Miesigcznik Polakéw na Biatorusi

16 grudnia 2025 roku w
Parlamencie Europejskim
w Strasburgu odbyla sie
uroczystos¢ wreczenia
Nagrody im. Andrieja
Sacharowa za Wolnos¢
Mysli. W imieniu uwiezionego
dziennikarza i dzialacza
polskiej mniejszosci
narodowej na Biatorusi,
Andrzeja Poczobuta,
wyroznienie odebrata jego
corka Jana.

Nagroda Sacharowa to najwyzsze
wyréznienie przyznawane przez Unig
Europejska za dziatania na rzecz praw
cztowieka. Podczas ceremonii prze-
wodniczaca Parlamentu Europejskie-
go Roberta Metsola przypomniala, ze
odwaga Andrzeja w obliczu represji i
jego nieztomna obrona praw polskiej
mniejszosci narodowej sprawily, iz stat
sie¢ symbolem oporu wobec rezimu
Lukaszenki.

W swoim przemowieniu Jana Poczo-
but przypomniala, Ze ,,0d prawie pigciu
lat zyjemy w ciszy, niepewnosci i bez
osoby, ktora kochamy”.

»Za kazdym nazwiskiem w medial-
nych reportazach kryje si¢ dom, histo-
ria i ludzie, ktorzy czekaja. Moj ojciec
to nie tylko osoba publiczna. To maz,
syn, przyjaciel. I przez te pig¢ lat nie
wiedzielis$my, jak si¢ czuje ani czy jest
bezpieczny. Ale kazdego dnia wybie-
ramy nadzieje, bo nadzieja to jedyna
rzecz, ktorej nam nie odebrano. A moja
rodzina nie jest sama” — powiedziata
corka Andrzeja.
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Jana Poczobut przemawia w imieniu ojca, Andrzeja Poczobuta, podczas ceremonii wreczenia Nagrody im. Andrieja
Sacharowa w Parlamencie Europejskim. Strasburg, 16.12.2025 roku

,»Wiele rodzin ma historie, ktore przy-
pominaja nasze. Wsrod nich jest historia
Mikotaja Statkiewicza, ktory zniknat bez
zadnych informacji, bez kontaktu, bez
odpowiedzi. Jego rodzina budzi si¢ kaz-
dego ranka z tym samym strachem i tg
samg nadzieja, ktore tak dobrze znamy.
Wymawiam dzi$ jego nazwisko nie jako
deklaracje polityczna, ale jako przypo-

mnienie, ze za kazdym milczeniem kryje
si¢ ludzkie zycie i rodzina, ktora ma
prawo zna¢ prawde. Kiedy wymawiamy
te nazwiska na glos, przestaja byc¢ staty-
stykami. Stajg si¢ znow realne”.

Janie Poczobut w Strasburgu towa-
rzyszyli Anna Kietlinska, przewodnicza-
ca podlaskiego oddziatu Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska”, oraz Robert Tysz-

kiewicz, doradca Marszatek Senatu RP
ds. Polonii. Druga tegoroczna laureatka,
gruzinska dziennikarka Mzia Amaglo-
beli, rowniez nie mogta uczestniczy¢
w ceremonii. W jej imieniu nagrode
odebraty Irma Dimitradze z ,,Gazeti
Batumelebi” oraz Khatuna Jinjikhadze
z Gruzinskiej Fundacji Spoteczenstwa
Obywatelskiego.

AP

Corka Andrzeja Poczohuta
odehrata Nagrode Sacharowa

Andrzej Poczobut zostat aresztowa-
ny 25 marca 2021 roku, a w lutym
2023 - skazany na osiem lat kolonii
karnej o zaostrzonym rygorze. Zarzu-
cono mu ,,dziatalno$¢ szkodzacy intere-
som panstwa, podzeganie do nienawisci
i rehabilitacj¢ nazizmu” — w praktyce
zostat ukarany za nazwanie agresjg ataku
ZSRR na Polsk¢ w 1939 roku i za publi-
kacje o dziatalnosci Armii Krajowej,
walczacej w okresie II wojny §wiatowej
z niemieckimi nazistami i sowieckimi
komunistami, a przez rezim Lukaszen-
ki uznawanej za formacj¢ zbrodnicza.
Andrzej odbywa wyrok w kolonii karnej
w Nowopotocku, gdzie jest izolowany,
pozbawiany kontaktu z rodzing i czgsto
przetrzymywany w tak zwanej celi typu
wigziennego (wigzienie w wigzieniu).

13 grudnia rezim Lukaszenki wypu-
Scit z wigzien 123 wigznidw politycz-
nych, w tym noblist¢ Alesia Bialackiego.
Andrzej Poczobut, cho¢ oczekiwano, ze
zostanie wypuszczony, nie znalazt si¢
wsrod uwolnionych. Warszawa od lat
zabiega o jego uwolnienie, jednak wia-
dze w Minsku pozostaja nieugigte. W
potowie listopada polskie wladze zde-
cydowaly o otwarciu dwoch przejs¢ gra-
nicznych z Biatorusig, w tym przej$cia w
Bobrownikach, zamknigtego po wyroku
skazujacym Poczobuta, lecz nie przynio-
sto to oczekiwanego efektu.

Uroczystos¢ w  Strasburgu stata
si¢ nie tylko uhonorowaniem odwagi
Andrzeja Poczobuta i Mzii Amaglobeli,
ale takze mocnym sygnatem solidarnosci
Unii Europejskiej z tymi, ktorzy placa
najwyzsza cen¢ za wolnos¢ stowa.

a.pis/Parlament Europejski

Tadeusz Gawin uhonorowany przez Prezydenta

Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Karol Nawrocki
nadat odznaczenia
panstwowe pracownikom
Studium Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warszawskiego,
zastuzonym dla rozwoju
miedzynarodowej wspotpracy
z Bialorusig i Ukraing. Wsrod
uhonorowanych znalazt sie
Prezes Honorowy Zwiazku
Polakéw na Biatorusi, dr

hab. Tadeusz Gawin, ktory
otrzymat Krzyz Oficerski
Orderu Zastugi RP.

Uroczystos¢ odbyta sie¢ w Patacu
Prezydenckim i byla wyrazem uznania
dla osob zaangazowanych w dziatal-
no$¢ naukowa 1 organizacyjng na rzecz
badan nad Europa Wschodnig oraz roz-
woj wspotpracy akademickiej w tym
obszarze.

Tadeusz Gawin jest Prezesem Hono-

rowym Zwiagzku Polakow na Biatorusi,
ktory zaktadat i ktorym kierowat w latach
1990 —2000. Od wielu lat zwiazany jest
takze ze Studium Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie
wspottworzyt projekty badawcze i edu-
kacyjne dotyczace historii, polityki oraz
kultury regionu. Jego praca naukowa i
organizacyjna przyczynila si¢ do pogle-
biania wiedzy o Europie Wschodniej
oraz do budowania migdzynarodowych
kontaktow akademickich.

Odznaczenie Krzyzem Oficerskim
Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Pol-
skiej jest potwierdzeniem znaczenia
tej dziafalnosci 1 docenieniem wkladu
Tadeusza Gawina w rozw¢j badan oraz
promocj¢ wiedzy o regionie. Wyrdz-
nienie wpisuje si¢ w szerszy kontekst
uhonorowania pracownikow Studium
Europy Wschodniej, ktorzy swoja pracg
wspierajg dialog 1 wspotprace naukowa
mie¢dzy Polska a krajami sgsiednimi.

Redakcja Glosu

Tadeusz Gawin priyjmuje odznaczenie 7 rqk Sekretarza Stanu w Kancelarii Prezydenta RP Wojciecha Kolarskiego

Grzegorz JAKUBOWSKI/KPRP
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/Zmart redemptorysta
ojciec Karol Barnas

Smutna wiadomos¢ przyszia
z Matopolski - 19 grudnia
2025 roku, w Klasztorze
Redemptorystow w
Tuchowie, w wieku 90 lat,
zmart ojciec Karol Barnas
CSsR, redemptorysta,
ktorego zycie naznaczone
byto gorliwg stuzba
Kosciotowi, a szczegodlnie

— dwudziestoletnig postuga
na Grodzienszczyznie, gdzie
ojciec Karol stat sie filarem
wspolnot katolickich w
trudnych czasach odradzania
si¢ zycia religijnego na
Biatorusi.

Urodzit si¢ 1 lutego 1935 roku w
Eekawicy na Slasku. W 1853 roku, w
wieku 18 lat, wstapit do Zgromadzenia
Redemptorystow, a §wigcenia kaptan-
skie przyjat w 1960 roku. Postugiwat
w wielu wspolnotach w Polsce, m.in. w
Toruniu, Warszawie, Krakowie, Zamo-
$ciu, Lomnicy i Mierzynie, gdzie dat
si¢ pozna¢ jako gorliwy duszpasterz i
katecheta.

Najwazniejszy rozdziat jego Zycia
rozpoczat si¢ w 1990 roku, kiedy udat
si¢ na Grodzienszczyzng. Tam przez
dwadziescia lat byl proboszczem w
Wielkich Ejsmontach, Zaniewiczach
i Wielkiej Brzostowicy, obejmujac
opieka duszpasterska tysigce wiernych
Kosciota Katolickiego na Biatorusi,
odradzajacego sie po dziesigcioleciach

panowania w ZSRR ateistycznej wia-
dzy komunistycznej. Jako dziekan
dekanatu Brzostowica Wielka ojciec
Karol Barna$ stat si¢ filarem zycia
religijnego w regionie, gdzie Kosciot
potrzebowatl szczegédlnej odwagi i
wytrwatosci.

Postuga gorliwego kaptana byta
$wiadectwem wiernosci i mitosci do
ludzi, ktérym stuzyt z pokorg i odda-
niem. W 2013 roku w uznaniu jego
pracy papiez Benedykt XVI uhono-
rowal go za dwudziestoletnig, ofiarng
prace w diecezji grodzienskiej 1 wklad
w odrodzenie si¢ Kosciota na Wscho-
dzie, papieskim odznaczeniem — krzy-
zem zashugi Pro Ecclesia et Pontifice.

Po zakonczeniu 1 lipca 2010 roku
misji na Grodzienszczyznie ojciec
Karol Barna$ powrocit do Tuchowa,
gdzie spedzit ostatnie lata zycia w
miejscowym Klasztorze Redemptory-
Stow.

Zmart — 19 grudnia 2025 roku — po
72 latach zycia zakonnego i 66 latach
kaptanstwa.

Ojciec Karol pozostanie w pamieci
jako kaptan, ktory niost $wiatto Ewan-
gelii tam, gdzie bylo ono najbardziej
potrzebne i jako cztowiek, ktorego
zycie bylo §wiadectwem wiary, odwagi
oraz mito$ci.

Wieczny odpoczynek racz mu
da¢, Panie, a §wiatlo§¢ wiekuista nie-
chaj mu $wieci...

Redakcja Glosu

Pociggi do Grodna?

Mimo wygasniecia wiosng
2025 roku formalnych
ograniczen dotyczacych
miedzynarodowego ruchu
kolejowego, pasazerskie
pofaczenia migedzy Polska a
Bialorusia wciaz nie zostaty
przywrécone. Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych i
Administracji podkreslia,

ze decyzja w tej sprawie
uzalezniona jest przede
wszystkim od sytuaciji
bezpieczenstwa na granicy.

Resort wskazuje, Ze otwarcie przejs¢
kolejowych Kuznica—Grodno oraz Tere-
spol-Brzes¢ bedzie mozliwe dopiero
po ograniczeniu zagrozen zwigzanych
Z presjg migracyjna oraz prowokacjami
ze strony biatoruskich stuzb. Jak zazna-
czono, priorytetem pozostaje ochrona
granicy 1 bezpieczenstwo obywateli.

Pasazerski ruch kolejowy miedzy
Polska a Biatorusia zostal wstrzymany
w marcu 2020 roku w zwigzku z pan-
demig COVID-19. W kolejnych latach
zakaz kursow migdzynarodowych byt

systematycznie przedtuzany decyzjami
rzadu. Cho¢ ostatnie rozporzadzenie
wygasto, polaczenia nie zostaly automa-
tycznie wznowione, a ostateczna decy-
zja nadal pozostaje w gestii MSWiA.

Na tle tych rozmow istotnym sygna-
fem politycznym pozostaje sprawa
Andrzeja Poczobuta, dziennikarza i
dziatacza polskiej mniejszosci na Bialo-
rusi, ktory mimo ogloszonej w grudniu
2025 roku amnestii nie zostat zwolniony
z wigzienia. Jego dalsze przetrzymy-
wanie jest odbierane jako dowodd braku
realnego odprezenia w relacjach Minska
z Warszawa.

Jeszcze przed 2020 rokiem pota-
czenia kolejowe, m.in. na trasie Bia-
tystok—Grodno, odgrywaty wazna role
w komunikacji transgranicznej i kon-
taktach spotecznych. Dzi$ ich ewentu-
alny powrét miatby nie tylko wymiar
praktyczny, ale takze symboliczny. Na
razie jednak wszystko wskazuje na to,
ze bez poprawy sytuacji bezpieczenstwa
i zmian po stronie biatoruskich wiadz
wznowienie ruchu pasazerskiego pozo-
staje malo realne..

Walery Kowalewski

Redemptor.pl

Rosja zakazata dzialalnosci
trzech polskich fundaciji:
Fundacji Wolnos¢ i
Demokracja, Fundacji im.
Kazimierza Putaskiego
oraz Fundacji im. Stefana
Batorego. Wedtug rosyjskich
sledczych, organizacje te
zajmujg sie projektami i
programami rozszerzenia
NATO na wschéd.

,Prowadzona jest celowa polityka fat-
szowania historii Il wojny $wiatowej i roli
Zwigzku Radzieckiego w ksztattowaniu
powojennej Europy. Fundacje aktywnie
wspolpracuja z przedstawicielami rady-
kalnej opozycji, zagranicznymi agentami i
niepozadanymi organizacjami” — czytamy
w komunikacie.

W ocenie Moskwy organizacje te miaty
opracowywac strategie powstrzymywa-
nia rozwoju gospodarczego i militarnego
Federacji Rosyjskiej oraz prowadzi¢ prze-
ciwko Rosji ,,wojng informacyjng”.

Zakazujac dziatalnosci Fundacji Wol-
nos$¢ i Demokracja (WiD) — wydawcy por-
talu Kresy24.pl, a takze szeregu mediow
polskiej mniejszosci narodowej na Ukra-
inie oraz w innych krajach za wschodnig
granicg Polski, m.in. portalu Znadniemna.
pl oraz gazety Glos znad Niemna na
uchodzstwie — Prokuratura Generalna
Federacji Rosyjskiej uderza posrednio w
zalezne od WiD podmioty i inicjatywy.
Wiadze w Moskwie uzasadniaja swoja
decyzje rzekoma ,,antyrosyjska dziatalno-
$cig” zakazanej organizacji, ktora od lat
wspiera Srodowiska polskie na Wschodzie
i dokumentuje represje wobec niezalez-

nych inicjatyw obywatelskich.

Jeszcze wcezesniej Fundacja WiD
zostata wpisana na list¢ ,.ekstremistycz-
nych formacji” przez panujacy na Biatoru-
si rezim Aleksandra Lukaszenki. Podobny
los spotkat redakcje portalu Znadniemna.
pl, ktorg biatoruskie shuzby uznaly za
,ekstremistyczng” wraz z jej redaktorami
— Andrzejem Pisalnikiem i Iness Todryk-
-Pisalnik. Wpisanie na list¢ oznacza, Ze
kazda osoba zwigzana z tymi organiza-
cjami moze by¢ Scigana na podstawie art.
361-1 kodeksu karnego Biatorusi, groza-
cego wieloletnim wigzieniem.

Cho¢ gléwnym celem ostatniej decyzji
Moskwy jest Fundacja WiD, juz wcze-
$niej Federacja Rosyjska wydata list gon-

czy za Andrzejem Pisalnikiem, redakto-
rem portalu Znadniemna.pl. To pokazuje,
Ze represje wobec organizacji ida w parze
z personalnym S$ciganiem ich przedsta-
wicieli.

Decyzje Moskwy i Minska wobec
Fundacji Wolno$¢ i Demokracja oraz
portali Znadniemna.pl i Kresy24.pl sa
czescig szerszej strategil tlumienia nieza-
leznych glosow i zastraszania Srodowisk
polskich na Wschodzie. Wpisanie na liste
ekstremistow” 1 zakaz dziatalnosci w
Rosji oznaczaja nie tylko formalne ogra-
niczenia, ale takze realne zagrozenie dla
dziennikarzy i dzialaczy, ktorzy od lat
dokumentujg famanie praw czlowieka w
regionie.

AG/Kresy24.pl

Litwa oglosila sytuacje¢ ekstremalng

Rzad Litwy 9 grudnia ogtosit
w kraju sytuacje ekstremalnag
w zwigzku z naruszeniami
przestrzeni powietrznej przez
balony przemytnicze wysytane
z Bialorusi. Jak podkreslita
premier Inga Ruginiené,
decyzja ta nie wiaze sie z
zadnymi ograniczeniami
praw obywatelskich

ani dodatkowymi
niedogodnosciami dla
spoteczenstwa.

Wiadze okreslajg dziatania jako ele-
ment ,ataku hybrydowego” ze strony
rezimu w Minsku, stwarzajagcego zagro-
zenie dla bezpieczenstwa panstwa i lot-
nictwa cywilnego.

Koordynacje dziatan powierzono
ministrowi spraw wewngtrznych Vla-
dislavasowi Kondratovic¢iusowi. Prze-
strzen powietrzna jest stale monitorowa-

Premier Litwy Inga Ruginiené

na, na granicy prowadzone sa wzmoc-
nione patrole, a stuzby podejmuja dzia-
tania neutralizujace zagrozenia. Rzad
zapowiedzial takze dziatania na arenie
miedzynarodowej w celu wywarcia pre-
sji na wladze Biatorusi.

Facebook.com/inga.ruginiene

Tego samego dnia rzad przedtozyt
Sejmowi projekt uchwaly rozszerzaja-
cej uprawnienia zohierzy wspierajacych
stluzby porzadkowe w sytuacji kryzy-
sowej. Przewiduje on m.in. mozliwosé
wydawania polecen, kontroli dokumen-
tOw oraz zatrzymywania osob podej-
rzanych o famanie prawa. Uprawnienia
miatyby obowiazywac przez trzy mie-
sigce.

Wedtug MSW Litwy w tym roku
odnotowano okoto 600 przypadkow
naruszenia przestrzeni powietrznej przez
balony oraz 197 przez drony. Z tego
powodu lotnisko w Wilnie bylo wielo-
krotnie zamykane, co dotkn¢to ponad
320 lotow i okoto 45 tys. pasazerow.
Wiadze Litwy uznaja te incydenty za
formg ataku hybrydowego i obciagzaja
odpowiedzialnoscig wiadze Biatorusi,
ktore nie przeciwdziataja procederowi
przemytu.

a.pis/Irt.It

USA lagodzi, a UE zaostrza sankcje

Unia Europejska 15 grudnia
zdecydowata o rozszerzeniu
sankcji wobec rezimu
tukaszenki. Nowe przepisy
umozliwiaja naktadanie
restrykcji na osoby i podmioty
odpowiedzialne za dziatania
hybrydowe, zaktécanie
infrastruktury krytycznej

oraz dezinformacje. Decyzje
podjeto podczas posiedzenia
Rady UE ds. zagranicznych w
Brukseli, w czasie gdy Stany
Zjednoczone sygnalizuja
mozliwos¢ ztagodzenia
sankcji wobec Minska

w zamian za uwalnianie
wiezniow politycznych.

Litewskie zrodta podkreslaja, ze to
wlasnie Wilno odegrato kluczowa rolg
w doprowadzeniu do dzisiejszego roz-
strzygnigcia. W ostatnich miesigcach
odnotowano setki przypadkow wtargnig-
cia balonéw przemytniczych w litewska
przestrzen powietrzna, co doprowadzito
do zaktocen w ruchu lotniczym i utrud-
nien dla dziesigtek tysiecy pasazerow.
Wiadze Litwy traktujg te dziatania jako
element hybrydowej wojny prowadzonej
przez Minsk i alarmowaly, ze bez zde-
cydowanej reakcji Unii incydenty moga
si¢ nasilac.

Prezydent Gitanas Nauséda oraz
litewskie stuzby dyplomatyczne prowa-
dzili intensywne rozmowy w Brukseli,
wskazujac, ze balony przemytnicze sg nie
tylko narzgdziem przemytu, lecz przede

wszystkim formg destabilizacji regionu.
Dzisiejsza decyzja UE daje Brukseli pod-
stawy prawne do nakladania kolejnych
sankcji — zarowno indywidualnych, jak
i sektorowych — na osoby i podmioty
powiazane z rezimem Lukaszenki.

Nowe sankcje oznaczaja mozliwo$¢
wpisania na czarne listy osob oraz pod-
miotéw odpowiedzialnych za organizo-
wanie lub wspieranie atakow hybrydo-
wych. W praktyce obejmuje to zamroze-
nie aktywow, zakaz podrdzy oraz ograni-
czenia w handlu. Litwa, Polska 1 Lotwa
apelujg o dalsze kroki, w tym o stopnio-
we wprowadzanie embarga na wymiang
handlowa z Biatorusia, aby skutecznie
oslabi¢ gospodarcze fundamenty rezimu.

a.pis/Irt.It
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Nagroda Obroncy
Praw dla Poczobuta

Andrzej Poczobut,
dziennikarz i dzialacz
polskiej mniejszosci

na Bialorusi, zostat
uhonorowany Nagroda
Obroncy Praw Cztowieka
2025, przyznawang przez
Marszatka Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego.

Wyréznienie podkresla nieztomna
postawe laureata wobec represji biato-
ruskiego rezimu oraz jego konsekwent-
na walke o wolno$¢ slowa i1 prawa
cztowieka na Biatorusi.

Andrzej Poczobut od lat stawia
czota przesladowaniom ze strony wiadz
w Minsku, wielokrotnie byt zatrzymy-
wany i wieziony za dziatalnos¢ dzien-
nikarskg oraz obrong praw polskiej spo-
fecznosci. Mimo trudnych warunkow
nie zaprzestal swojej misji informowa-
nia opinii publicznej o famaniu podsta-
wowych wartosci demokratycznych, za
co rezim aresztowat go 25 marca 2021

roku, a 8 lutego 2023 roku — skazat
dziennikarza na 8 lat kolonii karnej o
zaostrzonym rygorze.

Podczas uroczystosci Nagrode w
imieniu Poczobuta odebral Bartosz
Wielinski, zastgpca redaktora naczelne-
go ,,Gazety Wyborczej”, z ktora Poczo-
but byt zwigzany zawodowo. Obecnosé
Bartosza Wielinskiego byta wyrazem
solidarnosci srodowiska dziennikarskie-
go w Polsce z kolega, ktory wciaz pozo-
staje wigziony na Biatorusi.

Nagroda Obroncy Praw Czlowieka,
przyznawana przez Samorzad Woje-
wodztwa Zachodniopomorskiego, ma
na celu wyrdznienie osob, ktore swoja
dziatalnoscig wspierajg wartosci wolno-
$ci, solidarno$ci 1 poszanowania praw
jednostki. Marszatek Wojewodztwa
podkreslil, ze wyrdznienie dla Poczo-
buta to takze apel o migdzynarodowe
wsparcie dla osob przesladowanych
przez autorytarne rezimy.

a.pis/wzp.pl

W imieniu Marszalka Olgierda Geblewicza nagrode Bartoszowi Wieliniskiemu,
koledze Andrzeja Poczobuta, przekazuje wicemarszatkini Anna Bankowska

57. miesiecznica

21 grudnia z okazji 57.
miesigecznicy aresztowania
Andrzeja Poczobuta
mieszkancy Bialegostoku
oraz przedstawiciele
srodowisk polskich i
biatoruskich spotkali sie
przy pomniku bt. ks. Jerzego
Popietuszki, by wyrazi¢
solidarnos¢ z wiezionym
dziennikarzem i wszystkimi
wiezniami politycznymi na
Biatorusi.

W wydarzeniu wzi¢li udziat przed-
stawiciele $rodowisk polskich i biato-
ruskich, dziatacze spoteczni oraz poli-
tycy. Podkreslano, ze mimo uptywu
lat sytuacja wigzniow politycznych
na Bialorusi pozostaje dramatyczna, a
Andrzej Poczobut — dziennikarz i dzia-
facz Zwiazku Polakow na Biatorusi — od
blisko pigciu lat przebywa w kolonii
karnej w Nowopotocku.

Robert Tyszkiewicz, koordynator ds.
Polonii i Polakow za granica w Kan-

celarii Senatu, przypomnial, ze sprawa
Poczobuta jest symbolem walki o pod-
stawowe prawa cztowieka.

»Nie mozemy pozwoli¢, by s$wiat
zapomnial o Andrzeju. Kazde takie spo-
tkanie to sygnal, ze pamig¢ i solidarno$¢
s silniejsze niz strach” — mowit Tysz-
kiewicz podczas zgromadzenia.

Glos zabrata rowniez Anna Kie-
tlinska, prezes Podlaskiego Oddziatu
Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”.
,,Stoimy tu co miesiac, bo wiemy, ze dla
wiezniow politycznych najgorsza jest
cisza. Nasza obecno$¢ to zobowiazanie
— wobec Andrzeja, wobec jego rodziny
i wobec wszystkich, ktorzy cierpia za
wolnos¢” — podkreslita.

Uczestnicy przyniesli biato-czer-
wono-biate flagi oraz zdjgcia wigz-
niow politycznych. Wznoszono hasta
wzywajace do ich uwolnienia, a takze
przypominano o tegorocznych wyroz-
nieniach przyznanych Poczobutowi, w
tym Nagrodzie Sacharowa i Orderze
Orla Biatego.

Walery Kowalewski/PAP

wzp.pl

Facebook.com

0d lewej: Irma Dimitradze, Roberta Metsola i Jana Poczobut w Parlamencie Europejskim

Przemowienie Jany
Poczohut w Strashurgu

Peiny tekst przeméwienia

w jezyku polskim (Jana
wygtosita je po angielsku)
opublikowat na Facebooku
obecny na uroczystosci
doradca Marszatek Senatu
RP ds. Polonii Robert
Tyszkiewicz. Stowa
wygtoszone przez Jane¢
Poczobut publikujemy nizej:

Szanowni Poslowie do
Parlamentu Europejskiego,
Panie i Panowie,

To wielki zaszczyt sta¢ dzi§ przed
Panstwem i odebra¢ t¢ nagrode w imie-
niu mojego ojca. Dla naszej rodziny jest
to moment niezwykle poruszajacy. Od
prawie pigciu lat zyjemy w ciszy, nie-
pewnosci 1 poczuciu braku kogos, kogo
kochamy. I dzi$ chciatabym wyrazi¢ naj-
glebsza wdzieczno$¢ Parlamentowi Euro-
pejskiemu za to, Ze o nim pamieta — i ze
pamigta o wszystkich rodzinach zyjacych
z tymi samymi, wciaz bez odpowiedzi,
pytaniami.

Za kazdym nazwiskiem, ktore czyta-
my w raportach, kryje si¢ dom, historia
i ludzie, ktorzy czekaja. Moj ojciec nie
jest tylko osoba publiczng — jest mgzem,
synem, przyjacielem. A kazdego dnia tych
pigciu lat nie wiedzielismy, jak si¢ czuje,
czy jest bezpieczny. A jednak kazdego
dnia wybieramy nadzieje, bo nadzieja jest
jedyng rzecza, ktorej nam nie odebrano.

I nie jestesmy jako rodzina sami.Wiele
rodzin ma historie podobne do naszej.

Wsrod nich jest historia obywatela
Biatorusi, pana Mikotaja Statkiewicza,
ktory zniknat bez jakiejkolwiek informa-
cji, bez kontaktu, bez odpowiedzi. Jego
rodzina budzi si¢ kazdego ranka z tym
samym lekiem i ta samg nadzieja, ktora
my znamy az za dobrze.

Wspominam jego imig¢ nie jako dekla-
racje polityczna, lecz jako przypomnie-
nie, ze za kazda cisza stoi ludzkie zycie
i rodzina, ktora zasluguje na poznanie
prawdy.

Kiedy wypowiadamy te imiona na
glos, przestaja byc¢ statystykami.
Staja si¢ na nowo realnymi ludzmi.

Dlatego wlasnie Panstwa uwaga —
uwaga Parlamentu Europejskiego — ma
tak ogromne znaczenie. Zachowuje ludz-
ka godnos¢ tam, gdzie wszystko inne
probuje ja odebrad.

Chee takze wyrazic moj gleboki
szacunek dla drugiej laureatki Nagrody
Sacharowa w tym roku — pani Mzii Ama-
ghlobeli z Gruzji.

Mzia, cho¢ nie mozesz by¢ dzi§ z
nami, bo przebywasz w wigzieniu, Twoja
odwaga dociera do tej Sali. Twoja god-
nos¢, Twoje zaangazowanie i Twoja sita
inspiruja daleko poza murami, ktore Cig
otaczaja. To zaszczyt dzieli¢ t¢ chwile z
Tobg. Twoja historia przypomina nam, ze
walka o prawa cztowieka jest uniwersalna
— nie nalezy do jednego kraju.

Stojac w tej sali, mysle o rodzinach
w roznych czesciach $wiata, ktore zyja w
niepewnosci i roztace. O rodzinach, ktore
probuja trzymacé si¢ nadziei, nawet kiedy

ta wymyka im si¢ z rak.

Moja wiasna rodzina zmienita si¢ na
Zawsze.

Nieobecno$¢ mojego ojca to co$, z
czym nauczylismy si¢ zy¢, ale czego
nigdy nie zaakceptowali$my. Nie my
wybralismy te droge, ale kazdego dnia
wybieramy, by wierzy¢ w niego — 1 wie-
rzy¢, ze prawda 1 godnos¢ nadal maja
znaczenie.

Cho¢ nie moze dzi$ zobaczy¢ tej Sali,
mam nadziej¢ w jaki$ sposob wie: nie
zostal zapomniany.

Pokazujecie, ze nawet jesli cztowieka
mozna odebra¢, jego zasad odebraé sig
nie da. A nawet jesli kto$ zostaje uci-
szony, jego glos nadal przemawia przez
innych.

To wyrdznienie nie moze zmieni¢
przesztosci, ale daje nam co$ niezwykle
cennego na przysztos¢: przekonanie, ze
sprawiedliwos¢ 1 czlowieczenstwo nadal
maja swoje miejsce na swiecie.

Dla wszystkich, ktorzy kazdego dnia
pracuja na rzecz ochrony ludzkiej godno-
Sci, dla tych, ktorzy pomagajg potrzebu-
jacym i ktorzy niosg nadziej¢ tam, gdzie
brakuje jej najbardziej — dzigkujg.

[ wreszcie, dla wszystkich rodzin,
ktore czekaja na wiadomos¢ o swoich
bliskich:

Zycze Wam sity. Zycze Wam spokoju.

[ mam nadziej¢, ze pewnego dnia
kazda historia doczeka si¢ swojej odpo-
wiedzi.

Bardzo dzigkuje.

Poczobut

Najwieksze od lat wyzwolenie
przez rezim tukaszenki
biatoruskich wiezniéw
politycznych nie objeto
Andrzeja Poczobuta.

Rezim uwolnit 13 grudnia br. 123
wieznidw politycznych, w tym laure-
ata Pokojowej Nagrody Nobla Alesia
Bialackiego, opozycyjng liderk¢ Mary-
j¢ Kalesnikawa, adwokata Maksima
Znaka, dziataczy Centrum Praw Czlo-
wieka ,,Wiasna” Walentina Stefanowicza
i Utadzia Labkowicza, obywatela Polski
Romana Gatuzg, bylego kandydata na
prezydenta Wiktara Babaryke oraz poli-
tologa Aleksandra Fiadute.

Decyzja wladz w Minsku jest ele-

nadal w kolonii

mentem porozumienia z administracjg
USA, ktére przewiduje zlagodzenie
sankcji wobec eksportu biatoruskiego
potasu. Cho¢ gest rezimu jest przed-
stawiany jako humanitarny, eksperci
podkreslaja, ze ma on charakter czysto
polityczny. Lukaszenko probuje ocie-
pli¢ relacje z Zachodem i wykorzysta¢
uwolnionych wiezniéw jako element gry
dyplomatyczne;.

Wiekszo$¢ z uwolnionych zostata
natychmiast deportowana na Ukraing,
gdzie znalezli si¢ pod opieka organizacji
mi¢dzynarodowych i lokalnych struk-
tur wspierajacych uchodzcow politycz-
nych. To rozwiazanie ma ograniczy¢
ich wplyw na sytuacj¢ wewnetrzng w
kraju, a jednocze$nie pozwala Minskowi

pokaza¢ gest wobec Zachodu bez ryzyka
powrotu opozycji do aktywnej dziatalno-
$ci na Biatorusi.

Brak nazwiska Andrzeja Poczobu-
ta na liScie potwierdzito Ministerstwo
Spraw Zagranicznych RP.

Rzecznik resortu podkreslit, ze
Poczobut pozostaje w kolonii karnej i
jego sprawa nadal jest priorytetem dla
polskiej dyplomacji.

Symboliczne nazwiska — Bialacki,
Kalesnikawa, Znak, Babaryka i Fiaduta
— pokazujg, ze rezim Lukaszenki zde-
cydowat si¢ na najwigkszy gest wobec
opozycji od lat, cho¢ represje w kraju
wcigz trwaja.

a.pis/rp.pl

Facebook.com
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Facebook.com/groups/kredytyhipoteczneporady

Biatorusini aktywni na
rynku kredytow w Polsce

Bialorusini stali sie jedng

z najwazniejszych grup
cudzoziemcow na polskim
rynku kredytowym —
zajmujg drugie miejsce

pod wzgledem liczebnosci
kredytobiorcéw, ustepujac
jedynie obywatelom Ukrainy.
Wedtug danych Biura
Informacji Kredytowej,

w Polsce kredyty sptaca
juz ponad 321 tys.
obcokrajowcow, z czego
okoto 31 tys. to Biatorusini.
Ich aktywnos$é¢ finansowa
rosnie wraz z obecnosciag
na rynku pracy — obecnie
w Polsce zatrudnionych
jest okoto 1,1 min
cudzoziemcow.

»Puls Biznesu” zwraca uwage, ze
tylko od stycznia do pazdziernika 2024
roku banki udzielily obcokrajowcom
kredytow hipotecznych o wartosci 7,65
min zlotych. Srednia wartos¢ kredy-
tu hipotecznego wsrod Biatorusinow
wynosi okoto 600 tys. ztotych, co prze-
wyzsza $rednig dla Polakow (449 tys.
ziotych). To pokazuje, Ze migranci z
Biatorusi nie tylko osiedlajg si¢ w
Polsce na dluzej, ale takze inwestuja w

nieruchomosci, traktujac Polske jako
bezpieczne migjsce do zycia i rozwoju.

Polskie Radio dla Zagranicy, w
audycjach biatoruskiej redakeji, pod-
kresla, ze wielu Biatorusinow decyduje
sic na kredyty hipoteczne, poniewaz
planuja pozostanie w Polsce na stale.
Wskazuje si¢ rowniez, ze stabilno$é
polskiego rynku finansowego oraz
dostgpnos¢ kredytow dla cudzoziem-
cow sprzyjaja takim decyzjom.

Laczna warto$¢ portfela kredytow
udzielonych cudzoziemcom w Polsce
siega juz blisko 29 mIn ztotych i nadal
ro$nie. Az 82 proc. tej kwoty stanowig
kredyty hipoteczne, a kolejne 14 proc.
— kredyty konsumpcyjne. Wsrod obco-
krajowcow najwicksze zobowigzania
zaciggaja Hindusi, ale pod wzglgdem
liczebnosci kredytobiorcow Biatoru-
sini plasujg si¢ tuz za Ukraincami,
wyprzedzajac inne grupy migrantow.

Rosnaca obecnoé¢ Biatorusinow w
polskim sektorze bankowym jest wigc
nie tylko wskaznikiem ich integracji,
ale takze dowodem na to, ze Polska
staje si¢ dla nich miejscem dtugofa-
lowych planéow zyciowych i finanso-
wych.

IT-P/Puls Biznesu

Biatorusini na rynku
pracy w Polsce

Liczba obcokrajowcow
zatrudnionych w Polsce
wzrosta do ponad 1,09

min oséb, czyli o 6,5 proc.

w ciggu roku — wynika z
danych GUS na koniec
czerwca 2025 roku. Najwiecej
pracuja Ukraincy (66,9
proc.), a na drugim miejscu
sg Biatorusini — 119 tys.,
czyli 10,8 proc. wszystkich
cudzoziemcoéw w Polsce.
Kolejne pozycje to Gruzini —
2,3 proc., obywatele Indii — 2
proc., Kolumbii — 1,6 proc. i
Filipin — 1,4 proc. Az 15 proc.
to obywatele innych panstw.

Biatorusini pracujg w réznych sek-
torach — od przemyshu, przez budow-
nictwo, po handel i ustugi — i sg szcze-
g6lnie obecni w Warszawie, Dolnym
Slasku, Wielkopolsce i na Slasku.
Wiekszos¢ stanowia mezezyzni, ktorzy
wnosza do$wiadczenie i stabilno$¢ do
lokalnych rynkow pracy.

Ich obecno$¢ pokazuje, ze migracja
z Bialorusi nie ogranicza si¢ do uciecz-
ki przed trudna sytuacja polityczna,
lecz przynosi realny wktad w gospo-
darke 1 spolecznosci lokalne. Coraz
wigksze znaczenie Bialorusinow na
polskim rynku pracy podkre$la rosngce
zainteresowanie legalnym zatrudnie-
niem i osiedlaniem si¢ w Polsce.

a.pis

Na biatoruskim, niezaleznym
portalu «Nasza Niwa» ukazat
sie artykul opisujgcy powroty
Biatorusinéw z Polski do
Minska, motywowane przede
wszystkim wysokimi kosztami
zycia i wynajmu w Warszawie.
W tekscie pojawit sie takze
watek niecheci wobec jezyka
rosyjskiego, zilustrowany
incydentem z wulgarnym
komentarzem «sperdalaj

do Ukrainy». W odpowiedzi
opublikowano polemike,
ktéra podkresla, ze opisane
we wspomnianym artykule
sytuacje sa marginesem, a
codziennos¢ w Polsce to
solidarnos¢ i zyczliwosé.

Dyskusja, ktora rozgorzata po publi-
kacji obu tekstow, odstania nie tylko
realne dylematy ekonomiczne i rodzinne,
lecz takze mechanizmy budowania nar-
racji o relacjach miedzy narodami. W
relacjach osob wracajacych na Bialorus
dominowaly argumenty ekonomiczne:
wysokie koszty wynajmu w Warszawie,
zestawiane z mozliwoscig zycia we wia-
snym mieszkaniu w Minsku lub tanszym
najmem lokali mieszkalnych na Biato-
rusi. W tle pojawialy sie takze kwestie
biurokratyczne — konieczno$¢ wyrabia-
nia potrzebnych dokumentow, trudno-
$ci administracyjne, a czasem — zwykla
tesknota za bliskimi. Nie brakowalo glo-
sow, ze powr6t byt decyzja podyktowana
dobrem dziecka, spokojem i przewidy-
walnoscig zycia. Jednak najwigksze emo-
cje wzbudzit fragment, w ktorym bohater-
ka opowiedziata o sytuacji, gdy ustyszata
w Polsce wulgarne stowa — ,,sperdalaj do
Ukrainy” — tylko dlatego, Ze rozmawia-
fa po rosyjsku przez telefon w miejscu
publicznym. To jedno zdanie stato si¢
osig komentarzy, w ktorych czgs¢ czytel-
nikow zaczeta budowac obraz Polski jako
kraju, w ktorym dominuje nieche¢ wobec
Biatorusinow.

Na te¢ narracje odpowiedzial drugi
tekst, opierajacy si¢ na pigcioletnim
doswiadczeniu zycia w Polsce. Autor
podkreslit w nim, ze nigdy nie spo-
tkal sie z opisanymi w pierwszym tek-
$cie incydentami, a wrecz przeciwnie
— wielokrotnie do$wiadczal bezintere-
sownej pomocy, zyczliwosci 1 szacunku.
Wskazat, ze pojedyncze przypadki nie
moga by¢ traktowane jako norma, a ich
naglasnianie bywa elementem hybrydo-
wych operacji informacyjnych, majacych
na celu wbicie klina migdzy narodami.
Zwrocit uwage, ze w przestrzeni inter-
netowe] takie narracje czgsto powiela-
ja uzytkownicy, postugujacy si¢ tymi
samymi kontami, co jest sygnatem, ze
mamy do czynienia z proba manipulacji
emocjami. W opisie autora z pigciolet-
nim doswiadczeniem bezkonfliktowego
zycia w kraju nad Wista — Polska jawi si¢
jako kraj solidarnosci, w ktorym sasiedzi,
lekarze czy urzednicy okazuja Biatorusi-
nom wsparcie i szacunek, a codzienno$¢
jest daleka od obrazu ksenofobicznego
mainstreamu.

Komentarze pod obydwoma tekstami
pokazuja szerokie spektrum emocji. Jedni
podkreslajg przewagi Minska w zakresie
infrastruktury i ustug, inni przypominaja,
ze Polska to nie tylko Warszawa, lecz
takze mniejsze miasta, gdzie zycie jest

tafisze 1 rownie komfortowe. Wiele osob
wskazuje na wage posiadania wilasnego
mieszkania jako kluczowego czynnika
decyzji o powrocie. Pojawiajg si¢ tez
glosy o jezyku: czg$¢ komentujacych
uwaza, ze uzywanie rosyjskiego w prze-
strzeni publicznej moze budzi¢ negatyw-
ne reakcje, inni podkreslaja, ze Polska
jest krajem otwartym 1 takie incydenty sa
marginesem. Wida¢ wyraznie, ze emo-
cje zwigzane z migracja s mieszanka
pragmatyzmu, tesknoty i wrazliwosci na
symbole.

Cala sytuacja pokazuje, jak fatwo
pojedyncze zdarzenie moze stac sig
paliwem dla narracji o wrogosci, i jak
wazne jest, by w przestrzeni publicznej
wybrzmiewaly glosy rownowazace. Pro-
polskie przestanie ptynace z odpowiedzi
w ,,Naszej Niwie” jest jasne: Polska to
kraj, w ktorym Bialorusini moga liczy¢ na
solidarno$¢, pomoc i szacunek. Owszem,
incydenty si¢ zdarzaja, ale nie s normg i
nie powinny przestania¢ obrazu codzien-
noéci. Warto pamigta¢, ze powroty na
Biatorus wynikaja najczesciej z powo-
dow ekonomicznych i rodzinnych, a nie
z doswiadczen wrogosci. Szacunek dla
realnych motywacji i unikanie demoni-
zowania Polski to klucz do budowania
zdrowych relacji sasiedzkich.

Emilia Kuklewska/Nasha-niva.com

Polska nowym domem dla
prawie 100 tys. Bialorusinow

Imigranci z Biatorusi w
Polsce w 2025 roku staja
sie coraz bardziej integralnag
czescig spoleczenstwa

— wynika z najnowszego
raportu Narodowego

Banku Polskiego. Badanie
przeprowadzone miedzy

7 kwietnia a 20 czerwca w
siedmiu wojewodztwach,
gdzie mieszka okoto

85 procent bialoruskiej
spotecznosci, pokazuje, ze
wiekszos¢ z nich posiada
stabilng prace, a ponad dwie
trzecie planuje pozosta¢ w
Polsce na state.

Raport wskazuje, ze imigranci z Bia-
forusi sg przecietnie bardziej aktywni
zawodowo niz Polacy, a wielu z nich
prowadzi wlasng dziatalno$¢ gospodar-
czg. Wedtug danych Urzgdu ds. Cudzo-
ziemcOw na koniec wrzesnia 2025 roku
w Polsce mieszkato juz 146 tys. obywa-
teli Biatorusi z zezwoleniem na pobyt.
To niemal dziesigciokrotny wzrost w
poréwnaniu z 2020 rokiem.

Co istotne, az 67 proc. z nich, czyli
okoto 98 tys. 0sob, deklaruje che¢ zwia-

zania swojej przysztosci z Polska. Spo-
teczno$¢ ta jest stosunkowo mioda, poto-
wa jej cztonkow nie ukonczyta 34 lat, a
najczedceiej podejmowane zajecia doty-
czg branzy IT, ustug oraz budownictwa.

Cho¢ sytuacja ekonomiczna imigran-
tow jest coraz bardziej stabilna, raport

podkresla, ze wcigz istniejg bariery
zwigzane z legalizacjg pobytu i potrzeba
dalszego wsparcia integracyjnego. Pol-
ska staje si¢ jednak dla wielu Biatorusi-
noéw nie tylko miejscem tymczasowego
schronienia, ale takze nowym domem, w
ktorym chcg budowac swoja przysztosc.

IT-P/Raport NBP

Sergei Bobylev/TASS/dpalpicture alliance
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Boze Narodzenie na dawnych
Kresach Wschodnich,
zwlaszcza na terenach
dzisiejszej Biatorusi,

nalezato do najwazniejszych
wydarzen roku. Swieta te
taczyty religijnosé, rodzinne
ciepto, przywiazanie do

ziemi oraz gteboka wiez z
przodkami. W regionie, gdzie
przez stulecia przenikaty

sie tradycje katolickie,
prawostawne i unickie,
obrzedy bozonarodzeniowe
nabieraly wyjatkowego,
wielokulturowego charakteru.

Dla mieszkancow Kresow $wicta
Bozego Narodzenia byly nie tylko cza-
sem radosci, lecz takze potwierdzeniem
cigglosci wspolnoty i tozsamosci —
szczegOlnie waznej w okresach histo-
rycznych zawirowan, gdy codzienno$¢
bywala niepewna, a tradycja stawala si¢
ostoja.

Wigilijny stot - serce domu i
rodzinnej opowiesci

Przygotowania do Wigilii zaczynaly
si¢ dtugo przed 24 grudnia. W powietrzu
unosit si¢ zapach suszonych grzybow,
maku, pieczonego chleba i kompotu z
suszu, ktory powoli pyrkotal na kuchni.
Gospodynie krzataty si¢ od $witu, a dzie-
ci z przejgciem pomagaty w dekorowaniu
izby. Stot przykrywano biatym obrusem,
pod ktory wktadano siano — szorstkie,
pachnace letnig laka, przypominajace o
betlejemskim ztobku. W wielu domach
siano wysypywano rowniez na podtogg,
a w kacie izby ustawiano snop zboza,
symbol dostatku i blogostawienstwa. Ten
snop, cz¢sto owinigty czerwong wstazka,
miat strzec domownikow przez caly nad-
chodzacy rok.

Liczba potraw byta nieprzypadkowa:
siedem u chtopow, dziewie¢ u $rednioza-
moznej szlachty, trzynadcie u magnatow.
Kazda potrawa miata swoje znaczenie, a
ich obecno$¢ na stole byta wyrazem sza-
cunku dla tradycji. Najwazniejsza byla
kutia — gesta, stodka, lepka od miodu,
pelna maku i orzechow. Jej pierwsza
tyzke¢ odkltadano ,.dla dusz przodkow”,
wierzac, ze w t¢ noc zmarli odwie-
dzaja domy swoich bliskich. Ten gest,
wykonywany z powaga i czuloscia, byt
jednym z najgtebszych symboli kresowej
Wigilii.

Wielu mieszkancow wspominato,

Obraz autorstwa Mikoly Pimonienki pt. «Kolegdnicy»

7€ zanim rozpoczeto wieczerzg, gospo-
darz brat do reki optatek i w milczeniu
obchodzil izbe, dotykajac nim drzwi,
okien i belek stropowych. Byt to rodzaj
blogostawienstwa domu — prosty, ale
pefen znaczenia. Dopiero potem dzielo-
no si¢ optatkiem, sktadajac sobie zycze-
nia, ktore czesto miaty forme krotkich,
rytmicznych formutek przekazywanych
z pokolenia na pokolenie. W niektorych
domach zyczenia wypowiadano potgto-
sem, jakby obawiajac si¢, ze zbyt glo-
$ne stowa moglyby sptoszy¢ $§wiateczng
magig.

Wrozhy, znaki i cicha magia
Wigilii

Wigilia byla noca petna znakow.
Dzieci z przejeciem wyciagaly zdzbla
siana spod obrusa — dtugie wrozyto dtu-
gie zycie, zielone pomysInos¢, a pozot-
kte zapowiadato zmiang losu. Wierzono,
Ze zwierzeta w stajni mowia tej nocy
ludzkim glosem, dlatego nalezato je
nakarmi¢ najlepiej, jak sie dato. Gospo-
dynie zostawialy na stole czg§¢ potraw,
aby ,,dusze domownikow, ktorzy odeszli,
mogly si¢ posili¢”. W niektorych wsiach
wierzono, ze jesli w noc wigilijng $nieg
skrzypi pod stopami wyjatkowo glosno,
nadchodzacy rok przyniesie obfite plony.

W wielu domach praktykowano tez
wrozby matrymonialne. Panny wycho-
dzily przed dom i nastuchiwaty, z ktorej
strony zaszczeka pies — stamtad miat

nadej$¢ przyszty maz. Inne rzucaty but
za siebie, sprawdzajac, czy czubek skie-
ruje si¢ ku drzwiom. Jeszcze inne liczyty
gwiazdy na niebie, wierzac, ze ich blask
zdradzi, czy nadchodzacy rok przyniesie
zmiany. Te drobne rytualy, cho¢ dzis
mogg wydawac si¢ zabawne, byly waz-
nym elementem $wiatecznej atmosfery
— laczyly powage religijnego $wigta z
ludowa wrazliwos$cia na znaki i symbole.

Kolednicy — harwny orszak
zimowej radosci

Gdy tylko mingta Wigilia, a pierw-
sze $wiatta poranka rozjasnily $nieg,
w droge ruszali kolgdnicy. Ich przyby-
cie bylo wydarzeniem, na ktore czekaly
cate wsie. Przebrani za anioty, diabty,
pastuszkow, a czasem za zwierzeta,
wchodzili do doméw z przy$piewkami,
zyczeniami 1 drobnymi scenkami. W
wielu inscenizacjach pojawiata si¢ koza
— drewniana lub stomiana konstruk-
cja z ruchomg szczgka, symbol ptodno-
$ci 1 urodzaju. Jej taniec, czgsto nieco
niezdarny, wywotywal $miech dzieci i
dorostych.

Kolgdowanie byto nie tylko zabawa,
lecz takze forma spotecznego spoiwa.
Kolednicy przynosili do domow radosc,
ale tez poczucie, ze wspolnota jest zywa
1 silna. W zamian otrzymywali szczo-
draki — wypiekane glownie w okresie
$wigtecznym, drozdzowe buleczki lub
rogale, ktore symbolizowaly obfitos¢ i

wikipedia.org

Kolgdnicy na obrazie Mikoly Pimonienki

szczesceie.

Jedli pani domu, badZ gospodarz nie
mieli szczodrakow (na przyklad, wszyst-
kie co mieli zjedli, badz — rozdali), to
placili kolgdnikom drobnymi monetami.
W niektorych wsiach kolednicy odwie-
dzali wszystkie domy bez wyjatku, aby
nikt nie poczut si¢ pominigty. Czesto
towarzyszyta im muzyka — skrzypce,
bebenek, czasem harmonia — a ich
$piew niost si¢ daleko po mroznych
polach.

Kuligi - Swiateczna radoS¢ na
$niegu

Swigta na Kresach nie konczyly sie
na Wigilii. Gdy tylko pogoda pozwalata,
organizowano kuligi — barwne przejaz-
dy saniami, ktore ciggnety konie ozdo-
bione dzwonkami i kolorowymi wstaz-
kami. W mroznym powietrzu dzwigk
dzwonkow niost si¢ daleko, a $miech
uczestnikow odbijal si¢ od $nieznych
pol. Kulig byt manifestacjg goscinnosci
i rado$ci zycia. Wszyscy jechali razem
— dzieci, mtodziez, dorosli i starcy. Po
drodze zatrzymywano si¢ w zaprzyjaz-
nionych domach, gdzie czekaly gorace
napoje, ciasta i serdeczne powitania.

Kuligi mialy tez wymiar symbolicz-
ny — byly znakiem, Ze $wicta to czas
wspolnoty, w ktorym nikt nie powinien
by¢ sam. W wielu wspomnieniach kre-
sowych kulig jawi si¢ jako najpigkniej-

szy element $wigt: ruch, muzyka, $nieg
skrzypiacy pod saniami i poczucie, Ze
cho¢ zima jest surowa, ludzie potrafig ja
oswoi¢ radoscig. Czesto kulig koficzyt
si¢ wspOlnym ogniskiem, przy ktorym
$piewano koledy i opowiadano historie
z dawnych lat.

Pamie¢, ktora trwa

Boze Narodzenie na Kresach bylo
swietem, ktore laczylo ludzi ponad
podziatami i1 ponad czasem. Wigilijne
potrawy, koledy, wrdzby i kuligi byly nie
tylko elementami obyczaju, lecz takze
sposobem na zachowanie tozsamosci —
szczegdlnie waznym w regionie, ktory
wielokrotnie do$wiadczat dramatycz-
nych zmian granic i losow mieszkancow.

Dzi$ te tradycje wciaz zyja — w
domach Polakow na Biatorusi, Litwie i
Ukrainie, ale takze w rodzinach kreso-
wych rozsianych po catym $wiecie. W
smaku kutii, w sianie pod obrusem, w
$piewie kolgdnikow i w pustym nakryciu
pozostawionym dla niespodziewanego
goscia kryje si¢ pamigé o przodkach i
o $wiecie, ktory cho¢ minal, nadal trwa
w opowiesciach, wspomnieniach i §wig-
tecznych rytuatach. To wlasnie ta pamigé
sprawia, ze kresowe Boze Narodzenie
pozostaje zywe — nie jako muzealny
eksponat, lecz jako pulsujaca tradycja,
ktora wcigz potrafi poruszy¢ serca.

Opr. Adolf Gorzkowski

wikipedia.org

Betlejemskie Swiatlo Pokoju dotarlo na Bialorus

Symbol mitosci i pojednania,
zapalony w Betlejem, dotart
przez granice w Kuznicy
Biatostockiej do wiernych na
Grodzienszczyznie.

Betlejemskie Swiatlo Pokoju, zapa-
lone w Grocie Narodzenia Panskiego,
po raz kolejny trafito na Biatorus. Wie-
czorem, 17 grudnia, w Kuznicy Bia-
tostockiej na pasie neutralnym miedzy
Polska a Biatorusig podlascy harcerze
przekazali plomien biatoruskim skautom
ktorzy przybyli tu w asyscie przedsta-
wicieli Konsulatu Generalnego RP w
Grodnie. Symboliczny gest odbyt si¢ w
niezwyklej scenerii — w ciemnosci, na
tle drutu kolczastego, ktory od lat dzie-
li granicg. Jak podkreslaja uczestnicy,
wlasnie w takim miejscu Swiatto nabiera
szczegdlnego znaczenia, stajac si¢ zna-
kiem nadziei i pokoju wbrew trudnym
realiom.

18 grudnia ogien zostal uroczyscie

wniesiony do katedry grodzienskiej,
gdzie polscy harcerze przekali go kato-
lickim skautom biatoruskim. Ci rozpo-
czeli jego dalszg dystrybucje do parafii
w catym kraju, aby wierni mogli spotkac¢
sie ze Swiattem 20 grudnia oraz dzien
pozniej, w ostatnig niedziele Adwen-
tu. Kazdy chetny mogt zapali¢c wiasng
lampe i zabra¢ ptomien do domu, aby
stat si¢ znakiem Bozej mito$ci 1 pokoju
w rodzinach.

,»10 wzruszajacy gest, szczegolnie
dla Polakéw mieszkajacych na Gro-
dzienszezyznie. Granica zostata otwarta
1 mozemy spotkac¢ si¢ z harcerzami, aby
przeja¢ Swiatlo” — mowit konsul Bohdan
Korzeniowski. Komendant ZHP Chora-
gwi Biatostockiej, harcmistrz Krzysztof
Jakubowski, przypomnial z kolei, ze
przestanie ptomienia brzmi: ,,pielegnuj
dobro w sobie” — uniwersalne stowa,
ktore maja trafi¢ na wiele wigilijnych
stotow po obu stronach granicy.

Swiatto pokoju co roku odbywa nie-

zwykla podroz przez Europg. Austriaccy
skauci odbieraja je w Wiedniu, nastepnie
przekazuja stowackim harcerzom, a ci —
polskim. Z Polski trafia ono na Biatorus,
gdzie od ponad dwoch dekad jest przyj-
mowane z wielka czcig. W tym roku
akcja, cho¢ nie zostala jeszcze oficjalnie
ogloszona, zostala juz zapowiedziana w
wielu parafiach. Symboliczne przekaza-
nia odbywaja si¢ takze w innych krajach
regionu — w Kijowie ptomien odebrat
osobiscie prezydent Ukrainy Wolodymyr
Zielenski, a Ukrainska Kolej rozwozi go
do miast catego kraju. W Rosji Swiatlo
trafi do rak prawostawnych skautow,
ktérzy beda przekazywaé je wiernym
przygotowujacym si¢ do obchoddéw
Bozego Narodzenia 7 stycznia.

Dzigki tej migdzynarodowe;j inicjaty-
wie Betlejemski ptomien dociera dzi$ do
ponad 25 panstw, stajac si¢ wyjatkowym
znakiem jednosSci i nadziei w czasie
Swiat.

Waleria Brazuk/katolik.life

Przekazanie Betlejemskiego Swiatta Pokoju na pasie neutralnym migdzy
Polskq a Bialorusiq na przejsciu w KuZnicy Bialostockiej

katolik life
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Podczas inauguraciji VIII
Swiatowego Forum Mediéw
Polonijnych w Senacie RP
jednym z najwazniejszych
wydarzen stato sie wreczenie
Nagrody «Stowo Polonii
2025» Sabinie Gielwanowskiej
i Irkowi Lemansowi —
dziennikarskiemu matzenstwu,
ktére od kilkunastu lat
wspolnie tworzy i prowadzi
polonijng audycje Radio
Polonia Winnipeg na antenie
lokalnej rozgtosni w stolicy
kanadyjskiej prowincji
Manitoba.

Ustanowione przez Swiatowe Stowa-
rzyszenie Mediow Polonijnych wyrdznie-
nie ,,Stowo Polonii 20257, trafito w rece
duetu, ktorego historia jest dowodem na
to, ze pasja do mikrofonu moze potaczyé
nie tylko ludzi, ale i kontynenty. Irek,
pochodzacy ze Szczecina, jest zwiazany
z radiem nadajgcym w Manitobie od
blisko trzech dekad, a Sabina — znana
wezesniej stuchaczom Radia Znad Wilii
w Wilnie — wspéttworzy z nim audycje
dla Polonii w Kanadzie od 2008 roku. Ich
wspolna misja to nie tylko informowanie
i promowanie polskiej kultury, ale przede
wszystkim budowanie poczucia wspolno-
ty wsérod rodakow rozsianych po $wiecie.

Snecjalnie dia czytelnikow Glosu
poprosiliSmy przedstawiciela
duetu laureatow Nagrody uSiowo
Polonii 2025 Irka Lemansa o
rozmowe:

Irku, co czujesz tuz po ogloszeniu
Ciebie i Twojej Malzonki Laureatami
Nagrody «Stowo Polonii 2025»?

— Kiedy uslyszatem, kto zostat lau-
reatem, mialem wrazenie, ze zostalem
uderzony piorunem. Przyjezdzamy na
Forum Swiatowego Stowarzyszenia
Mediéw Polonijnych nie po to przeciez,
zeby odbiera¢ nagrody... Byta wigc to
mila niespodzianka dla nas. Ja prowadze
audycje polonijng w radiu od 29 lat,
Sabina — od 17. JesteSmy malzenstwem
forumowym, poznalismy si¢ bowiem na
jednym z forow mediow polonijnych.
Bylo wigc mito i przyjemnie, ze kto$
docenit nasz wklad w rozwoj mediow
polonijnych 1 nasze miejsce wsérod tych
mediow. W imieniu swoim i Sabiny
zapewniam, ze wielkim zaszczytem jest
bycie czgscig srodowiska, ktore tworzy
media polonijne, a juz bycie przez nie
uhonorowanym — to duma i zobowigza-
nie na przysztos¢. Mowig to w imieniu
nie tylko swoim i Malzonki, lecz catego
sztabu ludzi, ktorzy stoja za powstaniem
audycji Radio Polonia Winnipeg. Wiasnie
tym ludziom — wszystkim, ktorzy od
1952 roku przewingli sie przez audycje
i ktorym zawdzigczamy, iz polski glos w
Manitobie jest wcigz styszany — chcial-
bym zadedykowac¢ t¢ Nagrodg. Oczywi-
$cie nasza dziatalno$¢ dziennikarska i
funkcjonowanie audycji we wspotczesnej
postaci nie bytaby mozliwa bez wsparcia
ze strony Towarzystwa Gimnastycznego
,»,Sokol” w Winnipeg i osobiscie prezesa
tej organizacji Mariana Jaworskiego.

Powiedz, jak na Nagrode zareagowala
Sabina. Podobno prowadzila samo-
chéd, kiedy zadzwonile$ do niej z ta
wiadomoscig?

— Byla godzina troche wczesna rano
w Kanadzie, wigc kiedy zadzwonitem
do niej nie oczekiwalem, ze odbierze.
Kiedy jednak odebrata i zrozumiatem, ze
prowadzi auto, poprositem, zeby zjechata
na bok i si¢ zatrzymata. Dopiero wtedy
jej powiedziatem o Nagrodzie, po czym
Sabina si¢ ze szczgscia poptakata, takie
to byto dla niej przezycie.

Porozmawiajmy o ludziach dla kto-
rych pracujecie. Jak liczna jest Polo-
nia w Kanadzie?

Irek Lemans z Nagrodg

— W Kanadzie mieszka okofo miliona
Polakow. Przy czym polskie korzenie
ma nawet pottora miliona mieszkancow
kraju. Sg to czesto ludzie z malzenstw
mieszanych: polsko-ukraifiskich, polsko-
-biatoruskich, czy innych narodowosci.
W Manitobie — jest nas okolo 80 tysiecy.
Jestesmy trzecim co do liczebnoscei skupi-
skiem polonijnym w Kanadzie po Ontario
i Brytyjskiej Columbii.

Podobno wsréd kanadyjskiej Polonii
jest wielu Polakow z Pomorza, czyli —
Kaszubow.

— Jest ich duzo m.in. w Ontario.
Potocznie moéwimy nawet migdzy soba,
ze jedziemy na ,,Ontaryjskie Kaszuby”.
To jest teren w poludniowej czesci Onta-
rio przy wielkich jeziorach 1 jest tam miej-
scowos¢, ktora nazywa si¢ Wilno. Tam
powstaly pierwsze osady migrantow z
Kaszub. Oni pielegnuja swoje pochodze-
nie. Wiele miejsc ma tam nazwy polskie
lub kaszubskie (nieoficjalnie) uzywane
tradycyjnie przez lokalng spolecznos¢ w
muzeum, na tablicach informacyjnych i
w kulturze. Na ,,Ontaryjskich Kaszubach”
dziala Muzeum Dziedzictwa Kaszubskie-
go, jest gryf, symbolizujacy Kaszubdw,
jest polska parafia, zatozona przez pierw-
szych osadnikow.

Wytlumacz skad w Kanadzie wzigla
si¢ nazwa «Wilno»?

— Nazwa zostala nadana przez pol-
skich osadnikow. Jest to miejscowos¢
potozona w prowincji Ontario w hrab-
stwie Renfrew. Nazwa kanadyjskiego
Wilna nawiazuje do Wilna, ktore znamy
jako stolicg Litwy. Mowi sig, ze nazwe
zaproponowano na cze§¢ ojca Ludwika
Dembskiego, katolickiego duchownego,
ktory pochodzit z Wilna i pomogt osad-
nikom zatozy¢ osade w 1858 roku. Wilno
jest najstarsza polska osada w Kanadzie.

W 1875 roku w kanadyjskim Wilnie
zostata zalozona pierwsza polska para-
fia, pierwotnie pod wezwaniem $wietego
Stanistawa Kostki. Tutaj od wielu dzie-
sigcioleci rozwija si¢ stanica harcerska,
na bazie ktorej organizowane sg dorocz-
ne letnie obozy harcerskie znane pod
nazwa ,,Ontaryjskie Kaszuby”. Podczas

nich podtrzymywana jest polska i kaszub-
ska tozsamos¢: jezyk, wartosci, tradycje,
przekazywane poprzez zywa komunika-
cj¢ migdzy pokoleniami.

W jakim okresie dziejowym do Kana-
dy przyjezdzalo najwiecej Polakow?

— Bylo kilka etapow. Nie tak dawno
obchodzilismy 205 lat od przybycia
pierwszych osadnikow do Manitoby.
Cigzko jest mi oszacowa¢, kiedy Polacy
osiedlali si¢ w innych prowincjach. Ponad
dwa wieki temu natomiast to wiasnie
Manitoba byta tym centrum, do ktérego
z calego $wiata zjezdzali si¢ Polacy, aby
pozniej rozjechaé si¢ po catej Kanadzie.
Pierwszymi polskimi osadnikami w 1820
roku byli w Manitobie Zoierze pulku
de Meuron — szwajcarskiego regimentu
najemnego, w ktorym stuzyli Zotnierze
pochodzenia polskiego 1 niemieckiego.
Podczas wojen brytyjsko-francuskich i
przejeciu Kanady przez Brytyjczykow,
zotnierze tego putku znalezli si¢ w Mani-
tobie, gdzie zaczgli si¢ Zeni¢ z Indian-
kami, osiedlili si¢ 1 zostali zwyklymi
rolnikami. Nieco wezesniej, w 1817 roku,
z wyprawa Lorda Selkirk’a do stabo
zaludnionego regionu nad rzeka Czer-
wong (Red River) przybyli rolnicy i ich
rodziny pochodzenia polskiego.

Pierwsza masowa fala polskiej migra-
cji do Kanady pokrywa si¢ okresowo z
falg wielkiej migracji europejskiej, ktora
obejmuje okres od lat 90. XVIII stulecia
do wybuchu II wojny $wiatowej z prze-
rwa na I wojng §wiatowa. Okres I wojny
$wiatowej 1 odzyskania niepodlegtosci
przez Polske stat si¢ okresem, w ktorym
Polonia kanadyjska zasilala szeregi Ble-
kitnej Armii gen. Jozefa Hallera.

Druga fala polskiej migracji to okres
po II wojnie $wiatowej, kiedy do Kanady
masowo przybywali m.in. Zolierze tzw.
Armii gen. Wiadystawa Andersa.

Trzecia fala migracji to tzw. ,.emigra-
cja solidarnosciowa”, kiedy po zakoncze-
niu stanu wojennego w 1983 roku, Polske
opuscily tysigce rodakow.

Z ktéra fala migracyjna wiaza sie
poczatki reprezentowanego przez

Archiwum Redakcji

Ciebie Towarzystwa Gimnastycznego
«Sokob» w Winnipegu?

— Nasze Towarzystwo zostato zatozo-
ne w 1906 roku przez migrantow pierw-
szej fali, konkretnie — braci Sielskich,
Kazimierza i Stefana, ktorzy przybyli
do Winnipegu z Krakowa. Pierwszym
prezesem ,,Sokola” zostat Julian Nowac-
ki, nauczyciel z Galicji — goracy polski
patriota. Glownym celem Towarzystwa
bylo wzmacnianie polskiej tozsamosci
narodowej, promowanie sprawnosci
fizycznej oraz integracja spotecznosci
polonijnej w prowincji. ,,Sokol” prowa-
dzil zajgcia gimnastyczne, organizowat
wydarzenia kulturalne i edukacyjne, a
takze wspierat nowo przybytych migran-
tow na pierwszym etapie osiedlania sie i
adaptacji w Kanadzie. Przy Towarzystwie
powstaly zespoly tanca, chor, szkota
tanca, zaczely by¢ organizowane festyny
polonijne Polish Fest/Dni ,,Sokota”.

Przy «Sokole» dziala tez audycja
radiowa «Radio Polonia» w Winnipeg.

— Nasze ,,Radio Polonia” powstato
w 1975 roku. Wowczas polski komba-
tant, uczestnik Powstania Warszawskie-
go Kazimierz Stanczykowski zatozyt w
Winnipeg wielojezyczna stacje radiowa
CKJS. Wczesniej, od 1954 roku dziatat
tu Polski Glos w Manitobie — audycje
radiowe zalozone i prowadzone przez
ksigdza Franciszka Woloszyka 1 czton-
kow Stowarzyszenia Kombatantow Pol-
skich — weteranow Il wojny $wiatowej,
z ktorymi mialem szczg$cie rozmawiaé
i przeprowadza¢ wywiady takze na ante-
nie. Wowczas Polakow w Winnipegu
mozna bylo pozna¢ po mundurach, ktore
w niedzielg i $wigta zaktadano na biate
koszule z krawatami. Wojskowe mundury
wyroznialy miejscowych Polakow wsrod
reszty Kanadyjczykow. ,,Radio Polonia”
w Winnipegu nadaje nieprzerwanie od
50-ciu lat. Od 2014 roku audycja jest
zarzadzana przez Polskie Towarzystwo
Gimnastyczne ,,Sokol” Winnipeg. W
audycji ukazuja si¢ wywiady z Polakami
z Kanady oraz z catego $wiata, relacje z
zycia Polonii, a takze — od stycznia 2021
roku — transmisje Mszy $wietej z kosciota
pw. $w. Andrzeja Boboli w Winnipegu.

Do ktérej fali emigracji nalezysz Ty?
— Ja reprezentuj¢ emigracj¢ lat 80.

minionego stulecia. Obecnie do Kanady
przybywa bardzo niewielu ludzi.

Czy Kanada ma programy pomocowe
dla migrantow?

— Prowincje, ktére chca zaludniaé
swoje tereny, maja regionalne programy
wsparcia dla migrantow. W Manitobie
taki program nazywa si¢ ,,Nominee Pro-
gram”. Jego dziatanie polega na tym, ze
Polak jeszcze przed wyjazdem do Kanady
ma otrzyma¢ wizg kanadyjska, nostry-
fikowa¢ polski dyplom i po przyjezdzie
dostaje pobyt staty pod warunkiem, ze w
ciaggu 3-4 lat nie opusci Manitoby. Dopie-
ro potem otrzymuje prawo zmieni¢ miej-
sce zamieszkania na inny region. Obecnie
trend migracyjny wyglada tak, ze wigksze
sa przeptywy ludzi z USA i Kanady do
Unii Europejskiej niz odwrotnie.

Wedlug twoich szacunkéw — ile w
Kanadzie jest Polakéw z Kresow
Wschodnich bylej Rzeczypospolitej,
czyli z terenéw lezacych za wschodnia
granica wspolczesnej Polski?

— Dosy¢ duzo. Sa to najczescie]
potomkowie 0sob, ktore wyjechaty z dzi-
siejszych Ukrainy, Biatorusi, czy Litwy,
czyli z terenow Il Rzeczypospolitej. Oni
rowniez tutaj zachowuja swoje tradycje
regionalne i obyczaje. Czasem mozna
ustysze¢ dialog: ,,A pan skad jest?” ,Z
Wroctawia”, a pani odpowiada na to: ,,Ja
tez ze Lwowa!” Moja malzonka Sabina
— byta dziennikarka Radia Znad Wilii w
Wilnie — ma, na przyktad, $piewny akcent

ldia Sabinyil

kresowy z Wilenszczyzny i kazdy wie
skad ona pochodzi. Nikt tutaj nie kryje
swoich korzeni i jest dumny ze swojego
pochodzenia. Czgsto si¢ tym chwala, ale
oszacowa¢ ilu kresowiakow jest w Kana-
dzie, a nawet w Winnipegu, nie potrafig.

Prowadzicie z Sabing od wielu lat
audycje «Radio Polonia» w Winnipe-
gu. Jak by$ mégl scharakteryzowa¢
waszego typowego stuchacza?

— Program emitujemy co niedzielg od
14:30 do 17:00 na falach CKJS 92,7 FM,
czyli miejscowej rozgtosni radiowej. Nie
jestesmy w stanie konkurowa¢ z mediami
z Polski, takimi jak TVP Polonia, czy Pol-
skie Radio, ktore sa dostepne w Kanadzie
i nie mamy takiego zamiaru. Ludzie przez
Internet stuchaja wiec, czego chea. Ja, na
przykfad, stucham Radia Szczecin, bo
pochodze z tego miasta. Staramy si¢ wiec
robi¢ radio dla Polonii i Polakow miesz-
kajacych w Kanadzie. Staramy si¢ przed-
stawia¢ naszym stuchaczom ludzi, ktorzy
na emigracji znalezli sens swojego zycia:
spetili si¢ zawodowo lub kulturalnie,
prowadzg fajne biznesy, zrobili kariery w
swoich branzach, czy dziedzinach aktyw-
nosci. Wedtug ostatnich danych, ktore
posiadamy, przeszlismy transformacje i
weszlisSmy w Internet, aby przyciagnaé
miodszych stuchaczy. Zaskoczyly mnie
dane, wskazujace, iz przez Internet stu-
chaja nas ludzie stosunkowo miodzi: w
wieku 25 — 34 lat — 21,7 procent, w wieku
18 — 24 lat — 17,7 procent, a grupa w
wieku 35 — 44 lat to kolejne 20 procent.
Czyli ludzie do 44 roku Zycia stanowig
60 procent internetowego audytorium.
A byliSmy przekonani, ze stuchaja nas
glownie starsi ludzie po 60-tce.

Naszym typowym stuchaczem jest
osoba, ktora mieszka w Kanadzie, ktora
czuje si¢ czescig spotecznosci polonij-
nej i ktora wlacza radioodbiornik, zeby
postucha¢, co si¢ dzieje w naszym polo-
nijnym $rodowisku. Docieramy nie tylko
do mieszkancow naszego miasteczka.
Wychodzimy za granice naszej prowincji
i jestesmy styszani w calej Kandzie, a
nawet na catym kontynencie. Laczymy
sie bowiem z ludzmi, ktorzy wybieraja
si¢ na Zjazd Podhalan, na przyklad, czy
na Parad¢ Pufaskiego. Chcemy o tych
rzeczach mowic¢ 1 dociera¢ do miast, w
ktorych jest duza Polonia.

Na wielu forach obserwujemy, iz
Polonia zachodnia starzeje si¢. Wsréd
dzialaczy polonijnych jest malo mlo-
dych ludzi. Jak sytuacja wyglada w
Twoim otoczeniu? Czy urodzony w
Kanadzie mlody Polak czuje si¢ jesz-
cze Polakiem, a moze juz tylko Kana-
dyjczykiem?

— Moge powiedzie¢, co si¢ dzieje w
Manitobie, a na podstawie relacji shucha-
czy — takze w innych regionach Kanady.
Moja corka Klaudia, na przyklad, ma 15
lat i dumnie zaklada koszulke z napisem
»Poland”. W szkole szczyci si¢ tym, ze
ma korzenie polskie i wilenskie. Jezyk
polski jest jezykiem, w ktorym porozu-
miewamy si¢ w domu. Moja, urodzona w
Kanadzie, corka mowi po polsku z akcen-
tem, ale jest dumna z tego, ze potrafi si¢
bez problemdéw porozumie¢ z krewnymi,
mieszkajacymi w Polsce, czy na Litwie.
Wydaje mi sig, ze dzigki temu, iz Kana-
da jest krajem wielokulturowym, jezyki
narodowe tutaj przezywaja renesans.

Kiedy$ polska mlodziez na miejsco-
wym uniwersytecie wstydzita si¢ mig-
dzy sobg rozmawia¢ w jezyku polskim i
wolala rozmawia¢ po angielsku. Teraz,
wedtug danych statystycznych, dopiero
co czwarta osoba nie jest urodzona w
Kanadzie. Zapewniam, ze zadna grupa
etniczna nie wstydzi si¢ swojego jezyka i
swojej tozsamosci. Widzac, jak Portugal-
czyk rozmawia po portugalsku, a Ukra-
iniec po ukrainsku, takze urodzone tutaj
polskie dzieci, zwracajg si¢ do swoich
korzeni i swojego jezyka. W wyborach
na prezesa Zarzadu Gioéwnego Polonii
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'ka Lemansow

Sabina Gielwanowska i Irek Lemans

Irek Lemans i Marian Jaworski, prezes Towarzystwa Gimnastycznego

«Sokoly w Winnipeg

Kanadyjskiej wygrat na przyktad Domi-
nik Roszak, ktory ma niespetna 40 lat,
a przedtem pelnit funkcje wiceprezesa.
Przy ambasadzie 1 konsulatach polskich
w Kanadzie organizowane sg spotkania
miodych lideréw polonijnych. Ostatnio
na takim spotkaniu zdziwito mnie, ze
bylo okoto 40 mtodych ludzi z réznych
prowincji Kanady i to wlasnie ci oni
wyznaczali sposoby pozyskiwania mto-
dziezy dla organizacji polonijnych.

Jak wyglada w Srodowisku polonij-
nym Kanady sytuacja z nauczaniem
jezyka polskiego?

— Wyglada to roznie. Wszystko zalezy
od dzieci i ich rodzicow. Najczesciej
rodzice wysylaja dziecko do szkoty sobot-
nio-niedzielnej, w ktorej zajecia odbywa-
ja si¢ raz w tygodniu. Ale, Zeby nauka
byla skuteczna rodzice sami powinni
chcie¢, aby ich dziecko opanowato ojczy-
sty jezyk 1 powinni rozmawia¢ z nim po
polsku chociazby w domu. W radiu czg¢-
sto styszymy od dzieci, ktorych rodzice
tak wiasnie robili, stowa podzigkowania
pod ich adresem. Znamy tez przypadki,
kiedy dzieci wyrazali zal wobec rodzi-
cow, zaniedbujacych proces nauczania
jezyka przodkow. Nauka jezyka polskie-
go takze w domu, sprzyja miedzy innymi
temu, ze mieszkajacy w Kanadzie wnu-
kowie moga si¢ bez bariery jezykowej
porozumiewa¢ ze swoimi dziadkami i
innymi krewnymi podczas wyjazdow do
Polski. Mamy tez grupy nauczania j¢zy-
ka polskiego dla dorostych, ktorzy nie
uczyli jezyka, gdyz ich rodzice chcieli,
aby byli Kanadyjczykami. Teraz ci ludzie
nie moga korzysta¢ z wielu preferencji,
jakie daje w Kanadzie znajomo$¢ jezyka
ojczystego. Na naszym uniwersytecie jest
katedra jezyka polskiego, gdzie dzigki
organizacjom polonijnym dzieci dostaja
dodatkowe kredyty za to, ze znajg dodat-
kowy jezyk. To pomaga im dostac si¢ na
studia wyzsze.

Czesto goscicie w swoich audycjach
Polakéw z bylych Kreséw Rzeczypo-
spolitej — Litwy, Bialorusi, Ukrainy.
Jaka jest reakcja waszych shuchaczy

na takie audycje?

— Zaczng od siebie: Zanim poznatem
moja zong Sabing, urodzona i wychowa-
ng na Wilenszczyznie, Polska konczyta
si¢ dla mnie w Bialymstoku. Teraz dzigki
Sabinie, ktora ze $piewnym wilenskim
akcentem nie tylko prowadzi audycje
w radio, ale tez czyta Pismo Swicte
podczas Mszy w naszej parafii, a takze
dzigki kontaktom z wami — Polakami z
Biatorusi, oraz z rodakami z Ukrainy i
Litwy moje postrzeganie naszej wspol-
noty narodowej, jej historii i dziedzictwa
kardynalnie si¢ zmienito. Podobnie rzecz
si¢ dzieje wsrod naszych stuchaczy,
majacych okazje co jaki$ czas styszec
na naszej antenie was, czy innych gosci
z Kresow. Jeszcze dziesigé lat temu
nikt w Kanadzie nie slyszat o Andrzeju
Poczobucie, pafistwu Pisalnikach, czy
innych Polakach z Biatorusi, ktérzy sa
przesladowani przez rezim bLukaszen-
ki za rzekoma ,dziatalno$¢ antypan-
stwowa”. Miedzy innymi dzigki wam
tematy, zwigzane z obecnoscig Polakow
na wschod od Polski, maja teraz coraz
lepszy odzew wsrdd naszych stuchaczy.

Co chcialby$ zyczy¢ Polakom na Bia-
torusi?

— Zycze nadziei, zebyicie wierzyli,
iz nadejdzie kiedy$ czas zmian, jak $pie-
wat w 1990 roku zespét Skorpions w
piosence ,,Wind of Change” (pol. ,,Wiatr
zmian” — wlasnie z tej piosenki pochodzi
stynny motyw nadchodzacych zmian,
symbol przemian politycznych w Euro-
pie na przetomie lat 80. i 90. Ubieglego
stulecia — red.).

I to kiedy$ nastapi. Zycze wam
wytrwatosci 1 trwania w tym co robicie.
Wiem, Ze to nie jest tatwe, ale pamigtaj-
cie, ze gdzies w Kanadzie obserwujemy
i staramy si¢ wspiera¢ was w tym, zeby
wszystko si¢ utozyto po waszej mysli i
zeby Polacy na Biatorusi mogli zacza¢
zy¢ normalnie. Pamigtajmy, ze faczy nas
wspolna historia i wspolne wartosci.. .

Rozmawiali Iness Todryk-Pisalnik i
Andrzej Pisalnik

Facebook.com

Archiwum Redakcji

Rewolucja w TVP Polonia

TVP Polonia przechodzi
gteboka reorganizacje —

od grudnia kanat zostanie
wiaczony w struktury
Osrodka Mediow dla
Zagranicy TVP, a jego
ramoéwka ulegnie znacznym
zmianom.

Jak poinformowat w lidcie do pra-
cownikow szef osrodka Michat Bronia-
towski, decyzja ma na celu usprawnie-
nie zarzadzania i optymalizacje kosz-
tow. W praktyce oznacza to likwidacjg
wielu magazynow polonijnych, ktore
przez lata stanowily podstawe oferty
stacji. Szczegdlnie dotkliwg zmiang
dla widzow interesujacych si¢ srodowi-
skiem Polakow mieszkajacych na Bia-
forusi, jest zniknigcie po$wieconego
im wiasnie programu ,,Nad Niemnem”,
prowadzonego przed aresztowaniem w
marcu 2021 roku, przez naszego kole-
g¢ Andrzeja Poczobuta.

Reforma ramoéwki TVP Polonia
budzi duze emocje wsrod Srodowisk
polonijnych, ktore od lat traktowaty
kanat jako wazne zrodto informacji
i kontaktu z ojczyzna. Znikng m.in.:
,»Wilnoteka”, ,,Polskie szlaki potno-

cy”, ,Wschod”, ,Nad Niemnem. Za
wschodnig granicg”, ,,Ola Polonia”,
»Kierunek Zachod”, ,,Przystanek Ame-
ryka”, ,,Hello Polonia”, ,,Studio w kon-
takcie”, ,,Z gwiazdg przez $wiat”, ,,Po
polsku” i,,Powiedz to po polsku”. Kry-
tycy zachodzacych zmian podkreslaja,
ze programy takie jak ,,Nad Niemnem”,
czy ,,Wilnoteka” byly nie tylko relacja-
mi z zycia Polakow poza granicami
kraju, ale takze symbolicznym mostem
faczacym rodakéw z Polska. Andrzej
Poczobut, na przyktad, prowadzit cykl
spoteczno-kulturalny, w ktérym pre-
zentowano wydarzenia i uroczysto$ci z

Facebook.com

udziatem mniejszosci polskiej na Bia-
forusi. Likwidacja programu oznacza
utrat¢ jednego z nielicznych medidw,
regularnie pokazujacych realia Zycia
Polakow za wschodnig granica.

Zmiany w TVP Polonia obejmuja
takze redukcje liczby wspotpracowni-
kéw. Broniatowski podkresla, ze reor-
ganizacja jest konieczna, aby dosto-
sowa¢ dziatalno$¢ stacji do nowych
warunkow 1 ograniczen finansowych.
Jednak krytycy zwracaja uwage, ze
decyzja o likwidacji magazynéw polo-
nijnych moze ostabi¢ wigz Polonii z
krajem i pozbawi¢ ja waznego kanatu
komunikacji.

Reforma wpisuje si¢ w szerszy pro-
ces przeksztatcen Telewizji Polskiej,
ktory od miesiecy budzi kontrowersje.
Wiadze TVP argumentuja, ze zmiany
sa niezbgdne dla lepszego zarzadzania
1 modernizacji, ale dla wielu odbior-
cOW oznaczajg utratg programow o
wyjatkowym znaczeniu kulturowym i
spolecznym. Szczegolnie bolesne jest
to dla Polakow na Biatorusi, ktorzy w
,Nad Niemnem” znajdowali przestrzen
do prezentacji swojej tozsamosci i pro-
blemow.

a.pis

Powstat Atlas Polonii |
Polakdw za granica

Gtéwny Urzad Statystyczny
wraz z Ministerstwem

Spraw Zagranicznych RP
uruchomit Atlas Polonii

i Polakéw za granica —
interaktywne narzedzie
pokazujace rozmieszczenie
ponad dwudziestu milionow
osob polskiego pochodzenia
na swiecie.

Nas szczegolnie zainteresowaty
dane, dotyczace Biatorusi i krajow
bytego ZSRR, gdzie Polacy od pokolen
tworza jedna z najwigkszych i najbar-
dziej doswiadczonych przez historig
spotecznosci polonijnych.

Na Biatorusi wedtug oficjalnych
danych mieszka okoto trzystu tysiecy
Polakéw, cho¢ nieoficjalne szacunki
wskazuja, ze liczba ta moze by¢ znacz-
nie wyzsza i sigga¢ nawet miliona
osob. Najwieksze skupiska znajduja

si¢ w obwodzie grodzienskim, brze-
skim i minskim, gdzie Polacy od poko-
len pielegnuja jezyk, kulture i trady-
cje religijne. Spoteczno$¢ ta pozostaje
jedng z najwazniejszych mniejszosci
narodowych w kraju, a jej obecnos¢
do niedawna (do marca 2021 roku,
kiedy wsadzono do wigzienia Andrzeja
Poczobuta i szereg czotowych dziala-
czy polskiej mniejszosci — red.) byla
widoczna zard6wno w zyciu codzien-
nym, jak i w dziatalno$ci obecnych na
Biatorusi organizacji polskich.

Na terenach bylego Zwigzku
Radzieckiego Polacy stanowili przez
dziesieciolecia znaczaca grupg, ktorej
liczebnos¢ gwattownie wzrosta po 1939
roku w wyniku zmian granic i maso-
wych przesiedlen. W radzieckim spi-
sie ludnosci z 1926 roku odnotowano
niespetna osiemset tysiecy Polakow,
natomiast po I wojnie $wiatowej liczba
ta siggata juz kilku milionow.

Dzi§ najwigksze spotecznosci pol-
skie znajdujg si¢ na Ukrainie, Litwie, w
Rosji 1 Kazachstanie. Mimo trudnych
warunkoéw historycznych Polacy w
tych krajach zachowywali silne wiezi
kulturowe, tworzyli wlasne organiza-
cje, wydawali prasg i dbali o edukacj¢
w jezyku ojczystym.

Opublikowany przez MSZ i GUS
Atlas Polonii pozwala w sposob przej-
rzysty 1 interaktywny zobaczy¢ skale
obecno$ci Polakow na $wiecie, a w
przypadku Biatorusi i krajow byltego
ZSRR przypomina o spolecznos$ciach,
ktore mimo burzliwej historii wciaz
pozostaja wazng czescig polskiej dia-
spory. To narzedzie ma znaczenie nie
tylko informacyjne, ale takze symbo-
liczne. Podkresla bowiem wage wigzi
faczacych Polakoéw w kraju i poza jego
granicami.

IT-P

Obrady Zespotu ds. Poloni

Pod przewodnictwem
wiceministra spraw
zagranicznych
Wiadystawa Teofila
Bartoszewskiego odbyto
sie kolejne posiedzenie
Miedzyresortowego Zespotu
ds. Wspétpracy z Polonig
i Polakami za Granica,
poswiecone realizacji
Rzadowej Strategii na lata
2025-2030.

Wiceszef MSZ podsumowat dotych-
czasowe osiggnigcia 1 przedstawit klu-
czowe kierunki dalszych dziatan, pod-
kreslajac, ze strategia zaczela realnie
funkcjonowa¢ dzigki harmonogramom

przygotowanym przez resorty oraz
zaangazowaniu instytucji tworzacych
ZespOt. Wskazal m.in. na projek-
ty MSZ, takie jak program stazowy
»Poland. Business Adventure”, inicja-
tywy dla mtodziezy polonijnej, szko-
lenia dziennikarzy, debaty eksperckie
oraz uruchomienie interaktywnego
,»Atlasu Polonii i Polakow za granicg”.

Jak zaznaczyl wiceminister, Atlas
— corocznie aktualizowany i oparty na
rzetelnych danych — stanowi istotne
narzedzie wspierajace analize i pla-
nowanie polityki polonijnej. Ma on
utatwia¢ lepsze dostosowanie dziatan
panstwa do realnych potrzeb Polonii w
roznych regionach §wiata.

Podczas dyskusji zwrécono rowniez
uwage na obszary wymagajace dalszych
prac, w tym konieczno$¢ uproszcze-
nia procedur rekrutacyjnych na polskie
uczelnie wyzsze dla mtodziezy polonij-
nej, wzmacnianie instrumentéw mobil-
nosci zawodowej oraz tworzenie zachet
do powrotu Polakow wyksztalconych
za granicg. Omowiono takze planowana
nowelizacj¢ ustawy o Karcie Polaka.

Podsumowujac obrady, wicemini-
ster Bartoszewski podkreslit role Zespo-
tu jako forum wspotpracy i skutecznej
koordynacji dziatan na rzecz Polonii
i Polakéw zyjacych poza granicami
kraju.

WK
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10 grudnia 1805 roku w
Zalesiu pod Smorgoniami
urodzita sie Amelia z
Oginskich Zatuska —
wyjatkowa kobieta, ktorej
zycie splatato muzyke,
malarstwo, literature,
dziatalno$¢ spoteczng i
urbanistyke. 220 lat po
jej narodzinach warto
przypomnie¢ sobie naszg
krajanke, ktorej talent i
determinacja zmienity
Iwonicz-Zdroj w uzdrowisko o
europejskim znaczeniu.

lalesie — dom talentu i
wychowania

Amelia Oginska urodzita si¢ 10 grud-
nia 1805 w Zalesiu pod Smorgonia-
mi. Byla corka znanego kompozytora
Michata Kleofasa ks. Oginskiego (1765-
1833), spokrewnionego z mezem ksi¢z-
nej Aleksandry Oginskiej, Michatem
Kazimierzem oraz whoskiej $piewaczki
Marii Neri (1778-21 wrzesnia 1851).
Dwor w Zalesiu byt centrum kultury i
sztuki, a takze miejscem ksztaltowania
patriotycznej $wiadomosci.

Od najmlodszych lat Amelia podro-
zowala 1 poznawata §wiat. Biegle wia-
data jezykami: francuskim, angielskim,
whoskim, niemieckim, facing, rosyjskim
i litewskim. Dzigki wybitnym nauczy-
cielom muzyki opanowata gre na forte-
pianie i wiedze teoretyczng potrzebng do
komponowania. Skomponowata m.in.:
Polonez c-moll na cztery r¢ce, Polo-
nez A-dur, Mazurek d-moll, Polke, trzy
Walce, a takze Marche de Cavallerie, Les
Adieux a Joseph (Souvenir) i cykl wal-
cow ,,Echa Iwonicza”, publikowanych
anonimowo w Wiedniu.

Oprocz muzyki rozwijata zdolnosci

Amelia 7 Oginskich Zatuska
(1805-1858)

Palac Oginskich w Zalesiu, rys. Napoleona Ordy z 1877 r.

wikipedia.org

Portret tryyletniej ksiginiczki Amelii
Oginskiej, corki ksigcia Michala
Kleofasa Oginskiego i Marii Neri —
Jacques Louis David

wikipedia.org

wikipedia.org

220 lat od narodzin kohiety
wielu talentow

Amelia Zatuska 7 corkq Emmg

Iwonicz. Zrédlo Jozefa Karola i Amelii, przed 1939 r.

literackie 1 malarskie — pisala wiersze
i malowata, co pozniej przydalo si¢ jej
przy projektowaniu Iwonicza-Zdroju.

Mito$¢, polityka i podroze
11 maja 1826 roku w Kosciele Kar-

melickim w Wilnie poslubita Karola
Zatuskiego. Lata 1831-1835 spedzili w
Ktajpedzie.

Po konfiskacie majatkéw na Litwie
i utracie prawa do mieszkania, w 1837
roku przeniesli si¢ do Galicji i objeli

Iwonicz.

Jej maz byl uczestnikiem powstania
listopadowego, a Amelia towarzyszyla
mu w trudnych latach wygnania i prze-
siedlenia, wnoszac w kazdy etap zycia
wiedzg, talent i determinacje.

wikipedia.org

wikipedia.org

W latach 1837-1845 Amelia poma-
gata m¢zowi w budowie uzdrowiska.
Mozna ja uzna¢ za pierwsza urbanistke i
architektke Iwonicza-Zdroju. Wedtug jej
projektéw 1 pod jej nadzorem powstawa-
ty pierwsze zabudowania: klasycystycz-
ny kiosk na o$miu kolumnach nad zro-
dtami mineralnymi — dzi$ najcenniejszy
zabytek matej architektury uzdrowiska,
zaktad kapielowy i budynki dla kuracju-
szy, zabudowania ustugowe, park zdro-
jowy z zegarem stonecznym, luksusowy
budynek handlowy ,,Bazar”.

W 1847 roku Amelia zorganizowata
pomoc dla mieszkancow Iwonicza i oko-
lic dotknigtych epidemia tyfusu.

Za swoje zastugi i pelne dobrych
uczynkéw zycie zostala damg Orde-
ru Gwiazdzistego Krzyza — do 1918
roku najwyzszego odznaczenia Austrii i
Austro-Wegier dla kobiet.

Iycie prywatne i rodzina

Z matzenstwa z Karolem Zatuskim
miata jedenascioro dzieci: Micha-
ta (1827-1893), Teofila (1828-1829),
Mari¢ (1829-1910), Emme¢ (1831-
1912), Jozefa (1832-1834), Karola Ber-
narda (1834-1919), Irencusza (1835-
1868), Stanistawa (1838-1904), Iwa
(1840-1881), Ide (1841-1916) i Fran-
ciszk¢ Fanny (1843-1924).

To imponujace, ze przy tak wielu
obowigzkach rodzinnych Amelia pro-
wadzita takze intensywng dziatalno$¢
artystyczng, spoteczng i urbanistyczng.

Zmarta 5 wrzesnia 1858 roku we
wloskiej Ischii, gdzie zostata pocho-
wana. Jej imi¢ nosi jedno ze zrodet
mineralnych w Iwoniczu-Zdroju, a w
kosciele parafialnym znajduje si¢ tablica
pamigtkowa. Gimnazjum w Iwoniczu-
-Zdroju od 2002 roku nosi imi¢ Amelii i
Karola Zatuskich.

Dzi$, 220 lat po jej narodzinach,
Amelia Zaluska pozostaje symbolem
naszej kresowej kultury: osoby wszech-
stronnie utalentowanej, aktywnej, petnej
odwagi i determinacji, ktorej zycie splata
sztuke, nauke i dziatalno$¢ spoteczna.

Opr. Waleria Brazuk

Pierwsza Polka-pllotka pochodzaca z Kresow

Doktadnie trzydziesci lat
temu, 17 grudnia 1995 roku,
w Londynie zmarta Karolina
Borchardt — pierwsza Polka,
ktéra zdobyta licencje pilota

i samodzielnie wzbita sie

w powietrze. Jej zycie byto
swiadectwem odwagi i pasji, a
jej osiggniecia w lotnictwie na
trwate wpisaly sie w historie
polskiej awiacji.

Karolina Borchardt z domu Iwaszkie-
wicz urodzita si¢ 26 lipca 1905 roku w
Minsku. Dorastata w rodzinie inteligenc-
kiej, gdzie ceniono nauke i kulture, co
uksztattowalo otwarto$¢ dziewczyny na
nowe wyzwania i zainteresowanie §wia-
tem techniki. Po ukoficzeniu w Mifisku
szkoty podstawowej Karolina kontynu-
owala nauk¢ w Gimnazjum im. Adama
Mickiewicza w Wilnie — byla to jedna z
najbardziej prestizowych szkoét ponad-
podstawowych w regionie, oferujaca
wysoki poziom ksztalcenia i przygotowa-
nie do studiow wyzszych. Po ukonczeniu
gimnazjum mioda ambitna kresowianka
przeniosta si¢ do Krakowa, gdzie roz-
poczeta studia w Wyzszej Szkole Han-
dlowej.

To wiasnie w Krakowie nasza boha-
terka zetkneta si¢ z Akademickim Aero-
klubem Krakowskim. W tym $rodowisku
odkryta swoja pasje do lotnictwa, ktore
w latach 20. XX wieku bylo symbolem

::::

nowoczesnosci i postepu. Jej decyzja o
podjeciu szkolenia pilotazowego byla
odwaznym krokiem w $wiecie zdomino-
wanym przez mezczyzn.

W 1928 roku Borchardt ukonczyta
szkolenie pilotazowe i — jako pierwsza
kobieta w Polsce — odbyta samodzielne
loty. Ten moment byl przelomowy nie
tylko dla niej, ale i dla catego polskiego
lotnictwa, ktore po raz pierwszy musia-
o uzna¢ kobieca obecnos¢ w kokpicie
samolotu.

Jeszcze w tym samym roku Karolina
udowodnita, ze jej talent nie ogranicza
si¢ do symbolicznego ,,pierwszego lotu”.
Podczas I Krajowego Konkursu Awione-

\

tek, wspolnie z Jozefem Bargielem, nasza
krajanka zdobyta pierwsze miejsce i tytut
Mistrzéw Polski, lecac samolotem DKD-
-IV. Jej zwyciestwo stalo si¢ wydarze-
niem symbolicznym — kobieta nie tylko
rywalizowata bowiem z mezczyznami,
ale ich pokonata.

Rok 1928 stat si¢ dla naszej krajanki
takze rokiem, w ktorym wyszla za maz
za Karola Olgierda Borchardta, pozniej-
$zego znanego pisarza marynistycznego.
Ich zwigzek taczyt dwie silne osobowosci
— pionierke lotnictwa i przysztego autora
kultowych opowiesci o morzu.

Wkrotce na s$wiecie pojawita sig¢
ich corka Danuta. Rodzina stata si¢ dla

wikipedia.org

Karoliny ostoja w trudnych czasach, a
jednoczesnie nie zatrzymata jej ambicji
zawodowych. Laczyta zycie rodzinne z
pasja do latania, co czynito jej biografig
jeszceze bardziej niezwykla.

Do wybuchu II wojny $wiatowej Bor-
chardt pracowata jako pilot-oblatywacz,
testujac nowe konstrukeje lotnicze. Karie-
r¢ ambitnej kresowianki przerwata wojna,
zmuszajac do opuszczenia kraju. Wraz
z corkag Karolina przedostala si¢ przez
Szwecje¢ do Wielkiej Brytanii, gdzie zna-
lazta nowe miejsce do zycia.

Na emigracji podjeta prace w Mini-
sterstwie Spraw Zagranicznych rzadu RP
na uchodzstwie. Cho¢ nie mogta kontynu-
owac kariery lotniczej, pozostata aktyw-
na i zaangazowana w sprawy polskiej
spolecznosci na obczyznie, wspierajac
dziatania dyplomatyczne i organizacyjne.

Cho¢ Karolina Borchardt zapisata si¢
w historii przede wszystkim jako pionier-
ka polskiego lotnictwa, jej zycie po woj-
nie nabrato zupetnie innego wymiaru. W
latach 50. rozpoczeta studia malarskie na
Polskim Uniwersytecie na Obczyznie w
Londynie, a nastgpnie ksztalcita si¢ takze
w Rzymie. To wiasnie tam zetknela sie
z europejskimi nurtami sztuki nowocze-
snej, ktore zainspirowaly ja do tworzenia
obrazow o charakterze ekspresjonistycz-
nym i abstrakcyjnym.

Tworczos¢ naszej krajanki byta
odwazna i pelna energii — podobnie jak
wczesniejsze lotnicze dokonania. Bor-
chardt nie ograniczata si¢ bowiem do
jednego stylu, eksperymentowata z forma
i kolorem, poszukujac wiasnego jezyka
artystycznego. Swoje prace wystawiala
w Londynie, Paryzu i Nowym Jorku,
co $wiadczy o tym, ze jej sztuka byla
zauwazana i doceniana takze poza $rodo-
wiskiem emigracyjnym.

Dla Borchardt malarstwo stato si¢
sposobem wyrazania emocji i doswiad-
czen, ktorych nie mogta juz realizowac¢ w
kokpicie samolotu. W jej obrazach czgsto
pojawialy si¢ dynamiczne kompozycje,
kontrastowe zestawienia barw 1 formy
sugerujace ruch — jakby echo jej lotniczej
przesztoscei.

Cho¢ nie pozostawila po sobie wiel-
kiej szkoly czy ucznidow, jej dorobek
artystyczny jest $wiadectwem niezwyktej
wszechstronno$ci. Karolina Borchardt
byta nie tylko pierwsza Polka-pilotka, ale
takze artystka, ktora potrafita przetozyé
energi¢ 1 odwage na jezyk sztuki.

Nasza wszechstronnie uzdolniona kra-
janka zmarta 17 grudnia 1995 roku w
Londynie. Dzi§, w trzydziesta rocznicg
jej $mierci, wspominamy ja jako kobiete,
ktora przetamata bariery i udowodnita, ze
niebo stoi otworem takze dla kobiet. Jej
zycie pozostaje $wiadectwem odwagi i
pasji — od kokpitu samolotu po sztalugi
malarskie.

Opr. Walery Kowalewski
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Zaproszenia, kierowane

do nowego papieza Leona
XIV przez wiadze Biatorusi

i lokalny Kosciot Katolicki
nie przyblizaja perspektywy
wizyty Ojca Swietego w
Minsku. Jak podkresla w
rozmowie z RFI (Radio
France Internationale) Natalia
Wasilewicz, biatoruska
teolozka, publicystka

i dziataczka inicjatywy
«Chrzescijanska Wizja»,
realne decyzje w tej

sprawie zalezg od Moskwy i
Moskiewskiego Patriarchatu
Prawostawnego, ktéry
kontroluje zycie religijne
réwniez na Biatorusi.

Cho¢ Aleksander Lukaszenko, prze-
wodniczacy parlamentu oraz hierarcho-
wie Kosciota Katolickiego na Biatorusi
kilkakrotnie juz wystosowali oficjalne
zaproszenia do papieza, wizyta pozostaje
odlegta. Wasilewicz thumaczy, ze kluczo-
we znaczenie ma tu stanowisko Rosyj-
skiej Cerkwi Prawostawnej, ktora od
lat traktuje obecno$¢ papieza w regionie
jako zagrozenie dla wtasnej dominacji.
W praktyce oznacza to, ze nawet jesli
wladze w Minsku deklarujg otwartosc,
to bez zgody Moskwy drzwi do Biatorusi
pozostaja zamkniete.

Rozmoéwcezyni RFI zwraca uwagg, ze
sytuacja Kosciotlow w Biatorusi ulegta
dramatycznej zmianie po fali represji,
jaka dotkneta spoteczenstwo po wybo-
rach prezydenckich 2020 roku. Wta-
dze systematycznie eliminuja wszelkie
niezalezne glosy, a duchowni, ktorzy
nie wpisuja si¢ w oficjalng narracje, sg
marginalizowani lub karani. Katolicy,
cho¢ formalnie obecni w przestrzeni
publicznej, funkcjonuja w cieniu domi-
nacji prawostawia, ktore pozostaje pod

silnym wptywem Moskwy.

Symboliczne znaczenie ma fakt, ze
papiez Leon XIV, wybrany w maju 2025
roku, od poczatku swojego pontyfika-
tu podkresla wage jednosci i dialogu.
Jednak w przypadku Biatorusi jego
gesty spotykajg si¢ z barierg politycz-
no-religijng, ktorej nie sposob przeta-
mac bez zmiany stanowiska Patriarchatu
Moskiewskiego. Wasilewicz wskazuje,
ze wladze w Minsku wykorzystujg temat
papieskiej wizyty gtownie propagando-
wo, probujac ociepli¢ swoj wizerunek na
arenie mi¢dzynarodowej, jednoczesnie
nie podejmujac realnych krokéw, by
umozliwi¢ jej realizacje.

W tle pozostaje dramat wiernych,
ktorzy od lat Zyja w atmosferze strachu
i kontroli. Represje wobec duchownych,
ograniczanie dziatalnosci wspdlnot, a
takze $cista wspotpraca panstwa z Cer-
kwia Prawostawna sprawiaja, ze prze-
strzen religijna na Bialorusi staje sie
coraz bardziej jednolita i podporzadko-
wana polityce. Katolicy, podobnie jak
protestanci czy inne mniejsze wspolnoty,
muszg zmagac si¢ z nieustanng pres;ja i

Klucze do Biatorusi
$3 W rekach Moskwy

brakiem perspektyw na swobodny roz-
woj.

Zdaniem  Wasilewicz, dopdki
Moskwa nie zmieni swojego stanowiska
wobec obecno$ci papieza w regionie,
wszelkie zaproszenia pozostang pustymi
gestami. To wilasnie w rgkach Patriar-
chatu Moskiewskiego znajdujg si¢ ,.klu-
cze” do Bialorusi — zaréwno w sensie
religijnym, jak 1 politycznym. Wizyta
papieza mogtaby sta¢ si¢ wydarzeniem
0 ogromnym znaczeniu duchowym i
symbolicznym, ale obecnie decyzja taka
jest zaktadnikiem geopolitycznych kal-
kulacji 1 interesow.

W tym kontekscie Biatorus jawi si¢
jako kraj, w ktorym religia zostata pod-
porzadkowana polityce, a marzenie o
spotkaniu wiernych z papiezem pozosta-
je odlegte. Cho¢ Leon XIV wielokrotnie
podkreslat, Ze jego misjg jest budowanie
mostéw, to w przypadku Mifiska most
ten prowadzi przez Moskwe — 1 to w
stolicy Rosji zapadajg decyzje, ktore
determinujg przysztos¢ katolikow w Bia-
torusi.

IT-P/RFI

Kaplanstwo jako odpowiedz
na glod duchowy

Na portalu PolskiFR,
prowadzonym przez
Chrzescijanskie Centrum
Informacji we Francji, ukazata
sie rozmowa z pochodzacym
z Bialorusi i przygotowujacym
sie do swiecen kaptanskich
diakonem Antonim Tyszko.
Jego swiadectwo jest
mocnym gtosem o potrzebie
obecnosci ksiezy w Kosciele
na Biatorusi — kraju, gdzie
wierni pragna zywego
kontaktu z Bogiem, a
jednoczesnie zmagajq sie z
ograniczeniami i trudnosciami
w praktykowaniu wiary.

Diakon Tyszko pochodzi z rodziny
o mieszanych tradycjach religijnych —
ojciec jest katolikiem, a matka muzut-
mankg. Powotanie odkryt w wieku 17
lat, a dzi$ na co dzien pracuje w parafii
Miory w diecezji witebskiej na potnocy
kraju. Jak sam podkresla, ludzie w tej
wspolnocie sg bardzo otwarci, a pod-
czas uroczystosci czy niedzielnych Mszy
swietych kosciot wypelnia si¢ wiernymi.
W parafii, gdzie postuguje, istniejg takze
dwie dojazdowe kaplice, do ktorych w
niedziele dk. Tyszko jezdzi wraz z ksig-

Diakon Antoni Tyszko

dzem, aby wierni mogli uczestniczy¢ w
liturgii.

Rozmoéwca PolskiFR podkresla, ze
kaptan jest niezb¢dny, aby wspdlnota

archiwum dk. Antoniego Tyszki/PolskiFR

mogla korzysta¢ z sakramentow i rozwi-
ja¢ si¢ duchowo. Eucharystia, spowiedz
czy inne postugi nie istnieja bez ksigdza,
dlatego brak niezbednej liczby powotan
oznacza dla wiernych realne ostabienie
wigzi z Kosciotem. Diakon zauwaza, ze
kaptanstwo nie jest tylko osobista decy-
zja, ale odpowiedzig na potrzeby calej
wspolnoty, ktora oczekuje przewodnika
i $wiadka Chrystusa.

Swiadectwo dk. Tyszki ukazu-
je obraz Biatorusi jako miejsca, gdzie
zycie religijne bywa trudne, ale jed-
noczes$nie autentyczne. Wierni, mimo
przeszkdd, pragna spotkania z Bogiem
i zywego Kosciota. To whasnie kaptani
sg tymi, ktorzy moga im to umozliwic.
Brak ksiezy oznacza nie tylko pustke w
$wiatyniach, ale takze ostabienie wigzi
wspolnotowych i duchowych.

Cato$¢ rozmowy jest apelem o
modlitwe 1 solidarno$¢ z tymi, ktorzy
podejmujg droge powotania. Kaptan-
stwo jawi si¢ jako dar i zadanie, ktore
ma kluczowe znaczenie dla przysztosci
Kosciota na Bialorusi. Tyszko przypo-
mina, ze kaptan jest dla ludzi, a ludzie
dla kaptana — i tylko w tej wzajemnej
relacji Ko$ciot moze zy¢ i rozwijac sig.

WB/PolskiFR

Vatican News, Kremlin.ru/Wikipedia

/akaz modlitwy w
sercu Minska

Byty proboszcz Kosciota
pw. sw. Szymona i Heleny
(zwanego Czerwonym
Kosciotem) w Minsku,

ks. Wiadystaw Zawalniuk,
obecnie postugujacy

w Borysowie, zwrécit

sie do panstwowego
przedsigbiorstwa «Minska
Spadczyna» o zgode na
krétka modlitwe przy
sarkofagu fundatora
Swiatyni, Edwarda
Woynittowicza. Kaptan
chciat uczci¢ rocznice
poswiecenia kosciota,
przypadajaca 21 listopada,
poprzez zapalenie zniczy

i poblogostawienie
prowadzonych prac
renowacyjnych. W
odpowiedzi ustyszat jednak,
ze w czasie rekonstrukgcji
osoby postronne nie moga
wchodzi¢ do wnetrza
Swiatyni.

Czerwony  Kosciot  pozostaje
zamknigty od ponad trzech lat, a pro-
wadzone prace budza emocje wsrod
wiernych. Na poczatku rekonstrukeji
zdarzalo sie, ze dopuszczano ich na
teren $wiatyni, lecz po ujawnieniu
przez wiernych faktu, iz obecne w
$wiatyni ksigzki, ikony i inne przed-
mioty przeznaczone s3 do usunigcia
i by¢ moze — do utylizacji, dostgp do
$rodka zostat catkowicie zakazany.

Ks. Zawalniuk podkresla, ze jego
prosba miata charakter symbolicz-
ny i ograniczata si¢ do kilku minut
modlitwy, jednak mimo uptywu niemal
dwoch tygodni nie pojawita sie infor-
macja o zmianie decyzji.

Obecny proboszcz parafii, ks. Fran-
ciszek Rudz, nie przekazal wiernym
zadnych komunikatow dotyczacych
przebiegu prac renowacyjnych, ani
inicjatywy modlitwy przy kosciele.
Ks. Zawalniuk zapowiada z kolei, ze
ponowi swoja prosbe, liczac na to, ze
w przysztosci uda si¢ cho¢ na krotko
podejs¢ do sarkofagu fundatora i odda¢
mu nalezny hotd.

EK/Katolic.life

Gdy wiara staje sie
«ekstremizmem»

Sad rejonu Leninowskiego
w Mohylewie w dniu 28
listopada 2025 roku podjat
decyzje o wpisaniu na liste
«ekstremistycznych» kilku
stron chrzescijanskich,
dziatajgcych w mediach
spotecznosciowych.
Natychmiastowym
wykonaniem objeto strone
na Facebooku partii
Biatoruska Chrzescijanska
Demokracja, spotecznos¢
Spoteczno-Chrzescijanski
Ruch oraz strone Pray

for Belarus (Modlitwa

za Biatorus). To kolejny
krok wtadz w kierunku
ograniczania dziatalnosci
niezaleznych inicjatyw
religijnych i spotecznych.

Decyzja sadu wpisuje si¢ w szer-
sza polityke represji wobec srodowisk
odwolujacych si¢ do wartosci chrze-
$cijanskich i demokratycznych. Juz
wezesniej na liScie ,ekstremistyczne;j”
znalazty si¢ m.in. portal Katoliklife,
inicjatywa ,,Chrzescijanska Wizja”
oraz inne projekty zwigzane z dzia-
falno$cia $rodowisk chrzedcijanskich i
demokratycznych.

Wladze biatoruskie coraz czg$ciej
siegaja po narzgdzia prawne wobec
wspolnot religijnych, uznajac je za
zagrozenie dla porzadku panstwowego.

Na liscie prowadzonej przez biato-
ruskie organy bezpieczenstwa znajduje
si¢ obecnie kilkaset podmiotow — od
niezaleznych mediéow po organizacje
pozarzadowe. Wsrod nich jest takze
portal Znadniemna.pl, redagowany z
mysla o polskiej mniejszosci narodo-
wej na Biatorusi, ktory byt wpisywany
na listg kilkakrotnie, ostatni raz — w
2024 roku. Objecie chrzescijanskich
inicjatyw tym samym statusem pod-
kresla skalg dziatan wymierzonych w
roznorodne $rodowiska spoteczne i
religijne.

Rozszerzenie listy ma powazne
konsekwencje dla osob zwigzanych z
tymi stronami. Kazda aktywnos¢ — od
publikowania tresci po uczestnictwo
w dyskusjach — moze by¢ traktowana
przez wladze jako dziatalno$¢ ekstre-
mistyczna, co grozi sankcjami Kkar-
nymi.

EK/Chrzescijanska Wizja

Katolik life

catholic.by
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Lygmunt Pustowski — kresowy

mecenas polskiej kultury

W 177. rocznice urodzin
jednego z najbardziej
niejednoznacznych i
fascynujacych przedstawicieli
kresowej arystokraciji
przypominamy postac
hrabiego Zygmunta
Pustowskiego — cztowieka

o rozlegtych horyzontach
intelektualnych, kolekcjonera,
bibliofila i mecenasa sztuki,
ktérego zycie rozpiete byto
miedzy Albertynem pod
Stonimiem, Krakowem,
Paryzem i Czarkowami nad
Nida.

Zygmunt Pustowski herbu Szeliga
urodzit si¢ 17 grudnia 1848 roku w
Albertynie pod Stonimiem, w sercu
dawnych dobr Pustowskich, ktorych
gniazdem rodowym od XVII wieku byly
Pieski. Przyszedl na §wiat w rodzinie
0 wyjatkowym znaczeniu politycznym,
gospodarczym 1 kulturowym dla ziem
dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go i Krolestwa Polskiego.

Ojcem Zygmunta byl Wiadystaw
Pustowski — oficer kawalergardow,
przemystowiec i1 finansista, cztowiek
0 ogromnym talencie organizacyjnym
i spekulacyjnym, a matkg Genowefa
z Druckich-Lubeckich, corka ministra
skarbu Krolestwa Polskiego, Franciszka
Ksawerego Druckiego-Lubeckiego.

Wsrod dziadkow Zygmunta znalezli
si¢ m.in. Wojciech Pustowski, poset na
Sejm Czteroletni i marszatek szlachty
stonimskiej, oraz jeden z najwybitniej-
szych politykow epoki Krolestwa Kon-
gresowego.

To wtlasnie zderzenie wielkiej fortu-
ny, tradycji patriotycznych i skompli-
kowanych relacji z imperium rosyjskim
uksztattowalo $rodowisko, w ktorym
dorastat przyszty kolekcjoner i mecenas.

Hrabia Zygmunt Pustowski

powrot do kraju

Smier¢ ojca w 1859 roku oraz weze-
$niejsze tragedie rodzinne sprawity, ze z
szesciu synow Wiadystawa i Genowe-
fy przezylo tylko dwoch: Franciszek i
Zygmunt.

Wdowa wraz z dzie¢mi wyjechata na
Zachod — przez blisko dekade mieszkali
glownie w Rzymie i Paryzu, w otoczeniu
europejskich elit politycznych i arty-
stycznych. Opieke nad majatkiem prze-
jat wuj, Franciszek Ksawery Pustowski.

Zygmunt wrocit na ziemie polskie
dopiero w 1868 roku. Byt juz wowczas
uksztattowanym intelektualnie kosmo-
polita — biegle postugiwat si¢ jezykiem
francuskim, interesowat si¢ historia, lite-

Od lewej: August Przeidziecki, Konstanty Przeidziecki, Jan
Zamoyski, Franciszek Pustowski, Konstanty Potocki, Zygmunt
Pustowski, Konstanty Zamoyski

Wikipedia.org

Patac Pustowskich w Albertynie

ratura, sztuka i filozofia, cho¢ nigdy nie
potwierdzono formalnie jego wyksztat-
cenia akademickiego.

Matzenstwo i podzial fortuny

Wkrotce po $lubie doszto do podziatu
ogromnego majatku Pustowskich. Zyg-
munt otrzymal m.in. dobra Czarkowy w
guberni kieleckiej, papierni¢ pod Wil-
nem, posiadtosci na Litwie i Polesiu
oraz dom przy Nowym Swiecie w War-
szawie. Podziat ten nie byt przypadkowy
—w rodzinie uwazano, ze Zygmunt, jako
humanista i esteta, nie ma ,,spekulacyj-
nej glowy” odziedziczonej przez ojca i
dziada.

Zygmunt Pustowski skupit si¢ na
odbudowie patacu w Czarkowach, ktory
stat si¢ nie tylko siedziba rodowa, lecz
takze miejscem spotkan artystow, pisa-
rzy 1 intelektualistow przetomu wiekow.
Rownolegle w Krakowie stworzyt rezy-
dencje przy ul. Kolejowej — przebudo-
wang w stylu renesansowej willi genu-
enskiej przez Tadeusza Stryjenskiego i
Wiadystawa Ekielskiego.

Obie posiadtosci projektowano z
mysla o kolekcjach dziet sztuki i impo-
nujgcej bibliotece, liczacej ponad 10
tysigcy woluminéw: inkunabutow, reko-
pisow sredniowiecznych, luksusowych
edycji i ,,biatych krukow”.

Pustowski byt jednym z najwazniej-
szych mecenasow artystow Mtodej Pol-

cyfrowe.muzeumzamoyskich.pl

Wikipedia.org

ski. Przyjaznit si¢ 1 wspieral m.in. Jacka
Malczewskiego, Jozefa Mehoffera, Olge
Boznanska i Ludwika Puszeta. W jego
zbiorach znalazly si¢ dzieta Cranacha,
Lotto, Delacroix, Grottgera i Matejki,
a takze portrety rodziny wykonywane
specjalnie na jego zamowienie.

Otaczata go aura ekscentrycznoscei.
Chodzit w chlopskiej sukmanie lub
orientalnej ,termotamie”, w bibliotece
trzymatl szkielet w kontuszu z turkusa-
mi w oczodotach, glosno czytat teksty
religijne i filozoficzne, improwizujac
,przepowiednie”. Stal si¢ pierwowzorem
jednej z postaci w powiesci Bogustawa
Adamowicza W starym dworze.

Tragedie rodzinne I schyiek zycia

Zygmunt i Maria mieli czterech
synow. Najwigkszym ciosem dla rodziny
byla samobojcza $mier¢ najmtodszego
Wiodzimierza w 1899 roku. Od tego
momentu Pustowski wycofat si¢ z zycia
towarzyskiego, coraz wigcej czasu spe-
dzajac w Czarkowach.

Zmart 3 marca 1913 roku w Krakowie
po dtugiej chorobie. Jego dziedzictwo —
biblioteka, archiwum i kolekcje sztuki
— przetrwato burzliwy XX wiek gtownie
dzigki jego synowi Franciszkowi Ksa-
weremu, ktory ostatecznie przekazat je
Uniwersytetowi Jagiellonskiemu. Dzi§
Archiwum Pustowskich stanowi jeden z
cenniejszych zespotow rekopismiennych
w Bibliotece Jagiellonskie;.

Zygmunt Pustowski nie byt typowym
arystokratg swojej epoki. Nie budowat
potegi gospodarczej, nie pehil funk-
cji politycznych. Pozostawit jednak po
sobie co$ trwalszego: $wiadectwo, zZe
w czasach zaborow troska o kulture,
pamiec¢ rodu, sztuke i ksigzke byta jedng
z form shuzby narodowe;.

Dla naszej czesci Europy — ziem
dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go — pozostaje postaciag symboliczna:
rodakiem, ktory faczyt kresowe korzenie
z europejskim wymiarem kultury.

Opr. Waleria Brazuk

Od wdowy do krolowej: historia Radziwillowny

6 grudnia przypada 505.
rocznica urodzin Barbary
Radziwittéwny, corki Jerzego
Radziwitta, jednego z
najpotezniejszych magnatéw
Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Urodzona w
Wilnie, zapisata si¢ w historii
jako krolowa Polski i zona
Zygmunta Il Augusta, ale jej
losy nierozerwalnie zwigzane
byly takze z rodowym
Nieswiezem — miejscem
mtodosci i symbolem potegi
Radziwiltow.

Rocznica urodzin polskiej krolowej z
Nieswieza sklania do przypomnienia nie
tylko dramatycznej historii jej mitosci
1 krotkiego panowania, lecz takze roli,
jaka odegrata w kulturze i sztuce, oraz
dziedzictwa, ktore pozostawita w pamieci
potomnych.

Nieswiei - serce rodowej potegi
Nieswiez byt jednym z najwazniej-
szych osrodkow magnackiego rodu
Radziwittow. Cho¢ pozniejszy zamek
powstat dopiero kilkadziesigt lat po
$mierci krolowej, juz w jej mtodoscei ist-

niala tu rezydencja, ktora skupiata zycie
polityczne i kulturalne magnackiego
rodu. To wlasnie w tej przestrzeni Barba-
ra dorastata, uczac si¢ dworskiego obycia
1 poznajac mechanizmy wladzy.

Atmosfera Nieswieza, pelna przepy-
chu i ambicji, przygotowata ja do zycia w
krolewskim $wiecie. Rodowe korzenie i
prestiz tego miejsca sprawity, ze Barbara
mogla stac sie partnerka dla Zygmunta 11

zbiory Biblioteki Narodowej

Augusta — nie tylko jako ukochana, lecz
takze jako przedstawicielka jednego z
najpotezniejszych rodow Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego.

Droga do krélewskiego tronu

Barbara byta wdowa po wojewodzie
trockim Stanistawie Gasztoldzie, gdy
poznata Zygmunta Augusta. Krol zako-
chat si¢ w niej bez pamigci — organizowat
bale, obsypywatl klejnotami, sprowadzat
dla niej tabedzie.

W 1547 roku potajemnie si¢ z nia
ozenit, co wywolalo oburzenie rodziny
krolewskiej i szlachty.

Sprzeciw budzit nie tylko fakt tajem-
nego malzenstwa, ale i sama wybranka
krola — cho¢ pochodzita z poteznego rodu,
nie byta dynastig panujaca. Oskarzano ja
o brak moralnosci, a sejm debatowat
nad tym zwiazkiem. Poset Piotr Boratyn-
ski apelowat do monarchy: ,,Prosimy ci¢
panie, zaniechaj tego, co$ wzial przedsie,
nie nazywaj tego matzenstwem, co mal-
zefnstwem nie jest...”. Zygmunt August
jednak nie ustgpit. W tragedii Alojzego
Felinskiego Barbara mowi: ,Milo$¢ twa,
krolu, niechaj mnie ocali, Cho¢ caty §wiat
przeciwko mnie powstanie.”

Barbara zostata koronowana 7 grud-
nia 1550 roku — dzien ten byt triumfem
mitosci krola i jego wybranki. Uroczy-
sto$¢ potaczono z hotdem lennym ksigcia
pruskiego, a w katedrze wawelskiej usta-
wiono tron pokryty szkarfatnym suknem
sprowadzonym z Londynu.

Jej panowanie trwalo krotko, a cho-
roba szybko przyémila szczgscie milo-
dej pary. Najprawdopodobniej Barbara
cierpiala na nowotwor. Zygmunt August
probowat wszelkich sposobow, by ja rato-
wac, lecz bez skutku. Krolowa zmarla
8 maja 1551 roku w Krakowie, a Zyg-
munt August do konca Zycia nosit zato-
be. W romantycznym dramacie Edwarda
Odynca pojawiaja si¢ stowa oddajace jej
determinacje: ,,0, krolu! Cho¢ cierpienie
mnie przygniata, Twoja obecnos$¢ jest mi
korong i chwatg.”

Barbara w sztuce i kulturze

Historia Barbary stata si¢ inspiracja
dla wielu artystow. Jan Matejko ukazat
ja w portrecie z Zygmuntem Augustem
na dworze radziwittowskim — szczesliwa,
lecz z cieniem krolowej Bony i kometa
zwiastujaca nieszczgscie. Jozef Simmler

stworzy! poruszajacy obraz ,,Smier¢ Bar-
bary Radziwittowny”, ukazujacy intymny
moment jej odchodzenia i rozpacz kréla.

Barbara byta takze znana z zamitowa-
nia do klejnotow, szczegdlnie peret. Jej
bizuteria byta tak stynna, ze o jej nabycie
starata sie nawet krolowa Anglii Elzbieta
I. W literackich wizjach jej duch przema-
wia do Zygmunta Augusta: ,Nieswiez
mnie uksztaltowal, lecz Krakow mnie
pochowatl — A jednak wracam, by mitos¢
przypominac.”

Barbara Radziwillowna zostata
pochowana w katedrze wilenskiej, gdzie
jej szczatki odnaleziono w 1931 roku. Jej
legenda — jako krolowej tragicznej, wiel-
kiej mitosci Zygmunta Augusta i bohater-
ki sztuki — przetrwata wieki. Nieswiez,
rozwijany przez jej krewnych, pozostat
symbolem potegi Radziwiltow i miej-
scem, ktore przypomina o korzeniach
krolowe;j.

Urodzona 6 grudnia 1520 roku, Bar-
bara Radziwiltéwna pozostaje bohater-
ka jednej z najbardziej romantycznych i
dramatycznych historii w dziejach Polski
— historii, ktora 505 lat pdzniej wciaz
inspiruje 1 wzrusza.

Opr. Emilia Kuklewska
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Zyczenia Arcyhiskupa

Metropolita Minsko-
Mohylewski arcybiskup
Jozef Staniewski kieruje do
duchowienstwa i wiernych
archidiecezji minsko-
mohylewskiej serdeczne
zyczenia z okazji Swiat
Bozego Narodzenia i Nowego
2026 Roku.

,Chwata Bogu na wysokosciach, a na
ziemi pokoj ludziom dobrej woli”

(Lk 2,14)

Drodzy Bracia i Siostry!

W czasie Bozego Narodzenia ponow-
nie wyruszamy w duchowa pielgrzym-
ke do betlejemskiej groty, aby znalez¢
Dzieciatko, owinigte 1 potozone w ztobie
(por. £k 2,12), by by¢ tam z Naj$wietsza
Maryjg Panng i $w. Jozefem, a takze z
pasterzami w adoracji Stowa, ktore stato
si¢ cialem 1 zamieszkalo migdzy nami
(por. J 1,14).

Czas $wigtowania Bozego Narodze-
nia jest czasem przyjecia mitosci Boga

przez Jego wyjatkowy dar — narodzenie
Jezusa Chrystusa, Syna Bozego. Bog
stal sic malym Dziecigtkiem, aby$my
nie bali si¢ Go. Bog pragnal przyjs¢ do
nas jako Niemowlg, abysmy mogli si¢ do
Niego przyblizy¢ i przytuli¢.

Boze Narodzenie to wyjatkowe Swig-
to zycia i nadziei. Tajemnica, ktorg prze-
zywamy, pomaga nam odczu¢ blisko$¢
Boga. Bog kocha nas wszystkich i z
mitosci do kazdego z nas pragnat zy¢ na
ziemi: ,,Bog z nami” (por. Lk 1,22).

Bracia i Siostry! W te $wigteczne dni
pozwolmy znow oczarowac si¢ pigknem
1 prostota wiary Maryi, zaufaniem Jozefa
i postuszefistwem betlejemskich paste-
rzy. Nie rozumiejac wielu rzeczy, przy-
jeli Stowo z prostota 1 czystoscia serca,
rozpoznali je jako prawdg i pozwoli-
li, aby nimi kierowato: oto prawdziwa
wiara i zaufanie!

Moi Drodzy! Zycze Wam tej wiary
z calego serca. Niech ona uspokoi dni
petne niepokoju, umocni stabych, pocie-
szy smutnych, wniesie kolory tam, gdzie
jest szaro$¢, cisze tam, gdzie hatas, i

pokdj tam, gdzie jest wojna!

Do tych zyczen dotagczam wraz z
Wami szczerg wdzigezno$¢ za wszyst-
ko, co uczyniliSmy w minionym Roku
Jubileuszowym dla u$wigcenia naszych
serc 1 otoczenia, szczegélnie za to, co
pozostato niezauwazone, niedocenione
lub pomnigjszone.

Niech Bog wynagrodzi za dokonane
dobro, niech Najswietsza Maryja Bud-
stawska, Krolowa Biatorusi, wstawia si¢
za nami, a $wigci 1 blogostawieni ziemi
biatoruskiej modlg si¢ za nas!

Do moich zyczen dotaczam paster-
skie blogostawiefistwo na Swigta Boze-
go Narodzenia i kazdy dzien Nowego
2026 Roku w imi¢ Ojca i Syna, i Ducha
Swictego.

Arcybiskup Jozef Stanewski
Metropolita Minsko-Mohylewski
Przewodniczacy Konferencji
Biskupéw Katolickich Bialorusi

Minsk, Boze Narodzenie 2025 —
Nowy Rok 2026

Apel biskupa do wiernych
po pozarze w Sopockiniach

14 grudnia br. zabytkowy
kosciot Wniebowziecia
Najswietszej Maryi Panny i
sw. Jozafata Kuncewicza w
Sopockiniach zostal powaznie
zniszczony przez pozar. W
reakcji na tragedie biskup
grodzienski Wtodzimierz
Hulaj wystosowat specjalny
apel do wiernych, wyrazajac
gleboki bél i solidarnosé z
parafianami oraz zachecajac
do modlitwy i wsparcia w
odbudowie swiatyni.

Hierarcha podkreslit, ze ogien dotknat
nie tylko materialnego dziedzictwa,
ale takze duchowego serca wspolnoty.
Zwrocit uwagg, ze kosciot w Sopocki-
niach byl miejscem modlitwy, spotkan
i pielggnowania tradycji katolickiej na
Grodziefiszczyznie. Wyrazit wdzigcz-
nos¢ strazakom i wszystkim, ktorzy
zaangazowali si¢ w akcj¢ ratunkowa, a
takze zaapelowat o jednos¢ wiernych w
obliczu tragedii.

Przyczyna pozaru wciaz jest ustalana.
Jak poinformowaty stuzby, rozwazana
jest wersja mowigca o naruszeniu zasad
eksploatacji piecow, urzadzen grzew-
czych i agregatow cieplnych.

Kosciot w Sopockiniach ma bogata
histori¢. Pierwsza §wigtynia w tym miej-
scu powstata w XVII wieku, a obecny
murowany kos$ciot zostat wzniesiony w
1789 roku z fundacji hetmana wiel-
kiego litewskiego Michata Kazimierza
Oginskiego. Przez wieki byt waznym
oérodkiem zycia religijnego i kulturo-
wego Polakow na Grodzienszczyznie.
W czasach sowieckich $wigtynia byla
zamknieta, a w latach 80. XX wieku
ucierpiata w wyniku pozaru, po czym
zostata odbudowana dzigki staraniom

wiernych.

Dzisiejszy dramat jest kolejnym
ciosem dla lokalnej spotecznosci, ktora
traktuje kosciot jako symbol swojej toz-
samosci i wiary. Biskup Hulaj zaznaczyt,
ze odbudowa bedzie wymagata czasu
i wysitku, ale najwazniejsze jest, aby
wspolnota nie utracita nadziei. Zachgcit
wiernych do modlitwy w intencji para-
fit w Sopockiniach oraz do aktywnego
wsparcia dziatan na rzecz odbudowy
Swiatyni.

IT-P/Grodnensis.by

Ponad 2,7

Podczas XXVI Dnia
Modlitwy i Pomocy
Materialnej Kosciotowi

na Wschodzie zebrano
ponad 2,7 min zt. Srodki
te zostang przeznaczone
na zakup zywnosci i lekéw,
remonty kosciotéw oraz
organizacje wypoczynku dla
dzieci z Ukrainy, Biatorusi,
Uzbekistanu, Kazachstanu
i Syberii, gdzie Kosciot
katolicki dziata w trudnych
warunkach spotecznych i
politycznych.

min zl dla Kosciola

Zespot Pomocy Kos$ciolowi na
Wschodzie przy Konferencji Episkopa-
tu Polski w ubiegtym roku zrealizowat
ponad 160 proésb o wsparcie, obejmu-
jacych zardowno potrzeby materialne,
jak i inicjatywy duszpasterskie. Pomoc
obejmuje rowniez fundusze stypendial-
ne dla mtodziezy oraz remonty obiektow
sakralnych, ktore petnig role o$rodkow
Zycia spolecznego.

Dzien Modlitwy i Pomocy Mate-
rialnej Kosciotowi na Wschodzie jest
wyrazem solidarnosci polskich katoli-
kow z wiernymi, ktérzy mimo trudnych
warunkow zachowujg wiarg 1 wiez z

Kosciotem. To réwniez przypomnienie
o wielowiekowej obecnosci Polakow
na terenach Syberii, Kazachstanu i Bia-
torusi, gdzie potomkowie zestancow i
przesiedleficow pielegnuja tradycje
chrzedcijanska.

Dzigki wsparciu ofiarodawcow moz-
liwe jest nie tylko zaspokajanie pod-
stawowych potrzeb materialnych, ale
tez wzmacnianie zycia duchowego mto-
dziezy, m.in. przez udziat w zajeciach
kulturalnych, obozach rekolekcyjnych
i projektach budujacych wigz z polska
tradycja i wiarg.

WKIKAI

Grodnensis.by

Farna ikona Matki
Boze| odnowiona

29 listopada br. w kosciele
farnym sw. Franciszka
Ksawerego w Grodnie
odstonieto odrestaurowany
oltarz Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy.

Prace konserwatorskie
objety zaréwno drewniang
konstrukcje, jak i rzezbione
elementy, a takze sam obraz,
ktoéry po raz pierwszy zostat
zdjety z oltarza i poddany
gruntownej renowacji. lkona,
pochodzaca z poczatku XX
wieku, zostala zabezpieczona
i pokryta ztotem najwyzszej
proby, co przywrocito jej
dawny blask.

Renowacja oftarza jest czgscia sze-
roko zakrojonego programu odbudo-
wy zabytkow fary, prowadzonego od
ponad dwoch dekad. Do tej pory udato
si¢ odnowi¢ potowe $wiatyni i osiem
z trzynastu oltarzy. Wciaz czeka na
odtworzenie oftarz $w. Kazimierza,
mocno zniszczony w czasie Il wojny
$wiatowej, ktorego rekonstrukcja
wymaga ogromnych naktadow finan-
sowych.

Znaczenie odrestaurowanego olta-
rza wykracza poza wymiar artystyczny.
Jest on miejscem szczegdlnego kultu
maryjnego, a jego odstoniecie ma dla
wiernych wymiar duchowy i tozsamo-
sciowy. W Grodnie szczegdlng role
odgrywa takze cudowny obraz Matki
Bozej Studenckiej, zwanej Kongre-

gacka. Ten XVII-wieczny wizerunek,
bedacy kopig rzymskiego obrazu Matki
Bozej Snieznej, zastyngt licznymi
cudami — juz w XVII wieku komisja
biskupia potwierdzita ponad sto nad-
zwyczajnych wydarzen dokonanych
za wstawiennictwem Maryi przed tym
obrazem. Od wiekow czczony przez
mitodziez akademickg i cztonkow kon-
gregacji marianskiej, pozostaje jednym
z najwazniejszych znakow duchowej
tozsamo$ci miasta.

Odstoniecie odrestaurowanego olta-
rza w grodzienskiej Farze przypomina
o ciaglosci tradycji i o roli Kosciota w
zachowaniu dziedzictwa kulturowego.
Dla wiernych jest to wydarzenie, ktore
faczy historie, sztuke i wiarg, a dla
miasta Grodna — kolejny krok w przy-
wracaniu $wietnosci jednego z najwaz-
niejszych zabytkow sakralnych.

WB/TV «Grodno Plus»

Patron Katedry
grodzienskie]

3 grudnia Kosciét Katolicki
obchodzi liturgiczne
wspomnienie sw. Franciszka
Ksawerego — wielkiego
misjonarza, wspoéttworcy
zakonu jezuitéw i patrona
grodzienskiej katedry.

Jego zycie, petne odwagi

i poswiecenia, stato sie
symbolem misyjnego zapatu
i Swiadectwem, ze Ewangelia
nie zna granic.

Sw. Franciszek Ksawery urodzit sie
w 1506 roku w Javier, w kraju Baskow.
Poczatkowo planowal kariere akade-
micka, lecz spotkanie ze $w. Ignacym
Loyola w Paryzu odmienito jego zycie.
Wraz z nim wspottworzyt Towarzystwo
Jezusowe, a w 1537 roku przyjat swig-
cenia kaptanskie. Wkrotce wyruszyt na
misje do Indii, gdzie w Goa rozpoczat
dzieto ewangelizacji. Chrzcil tysiace
ludzi, troszczyt si¢ o ubogich i cho-
rych, a jego dziatalno$¢ szybko objeta
inne regiony Azji — Malake, Moluki i
Japonie.

W Japonii z niezwykla odwaga
podejmowat trud nauki jezyka i pozna-
wania kultury, aby glosi¢ Ewangelie
W sposob zrozumiaty i bliski miejsco-
wym. Marzyt o dotarciu do Chin, lecz
zmart 3 grudnia 1552 roku na wyspie
Shangchuan, u wybrzezy Pafstwa
Srodka. Jego $mier¢ stata si¢ symbolem
nieustannego poszukiwania 1 oddania
Bogu.

Kult $wietego rozwinat si¢ btyska-
wicznie — zostat beatyfikowany w 1619
roku, a kanonizowany w 1622. Kosciot
czei go jako patrona misji katolickich,

Indii, Japonii, marynarzy i jezuitow.
Relikwie $wietego spoczywaja w Goa,
gdzie do dzi$§ przyciagaja tlumy piel-
SIZymow.

W Grodnie $w. Franciszek Ksawery
ma szczegolne miejsce — od trzystu
dwudziestu lat (od 6 grudnia 1705 roku)
jest patronem miejscowej katedry, jed-
nej z najwazniejszych §wigtyn miasta.
Jego obecnos¢ nad Niemnem symbo-
lizuje uniwersalnos¢ chrzescijanskiego
przestania: od baskijskiego Javier, przez
daleka Japonig, az po ziemie dawnej
Rzeczypospolite;j.

Sw. Franciszek Ksawery pozosta-
je wzorem odwagi i gorliwosci. Jego
zycie pokazuje, ze chrzescijanstwo jest
dynamiczne, misyjne i otwarte na dru-
giego cztowieka. Wspominajac go dzis,
Kosciot zachgea, by kazdy wierny stat
si¢ misjonarzem w swoim $rodowisku —
w rodzinie, pracy, sasiedztwie — niosgc
swiatlo Ewangelii tam, gdzie panuje
ciemnos¢.

Opr. Adolf Gorzkowski

TV «Grodno Plus»

catholic.by
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155. rocznica smierci Leona
Zienkowicza (1808-1870)

— publicysty, wydawcy i
dziatacza emigracyjnego,
ktérego najwieksze dzieto,
«Stroje narodu polskiego
z wiernym opisem jego
obyczajow, zwyczajow i
sposobu bycia», stato sie
jednym z najpiekniejszych
ilustrowanych wydawnictw
XIX wieku. Jak podkreslat
wybitny znawca okresu
romantyzmu w polskiej
kulturze prof. Jacek
Lyszczyna, «Zienkowicz
byt jedna z wyrézniajacych
sie postaci polskiego
zycia emigracyjnego doby
romantyzmuy.

Korzenie i miodo$é

Leon Zienkowicz urodzil si¢ 11
kwietnia 1808 roku w Lachach koto Pru-
zan na Polesiu. Dorastal w $rodowisku
drobnoszlacheckim, gdzie patriotyzm i
przywiazanie do tradycji byly natural-
nym elementem wychowania.

Pierwsze nauki pobieral w gimna-
zjum w Swistoczy, znanym z wysokiego
poziomu i atmosfery sprzyjajacej dzia-
talnosci patriotycznej. To wihasnie tam
zetknal si¢ z tajnymi stowarzyszeniami
mtodziezowymi, ktore przygotowaly go
do pozniejszej aktywnoscei politycznej.

Poczatki kariery

Po ukonczeniu gimnazjum rozpoczat
studia na Uniwersytecie Warszawskim.
Juz jako student dat si¢ pozna¢ jako
redaktor i wydawca — wspolnie z Kon-
stantym Gaszynskim prowadzit ,,Pamigt-
nik dla Plci Pigknej”.

Byt to poczatek jego kariery wydaw-
niczej, ktéra wkrotce nabrata wymia-
ru politycznego. Zienkowicz stat si¢
jednym z glosow Wielkiej Emigracii,
taczac dziatalnosc literacka z patriotycz-
ng mis;ja.

Stroje jako manifest polityczny

Najwigksza stawe przyniosto mu
dzieto ,,Stroje narodu polskiego z wier-

Onebid.pl

Onebid.pl

nym opisem jego obyczajow, zwyczajow
1 sposobu bycia” (1841). Album, ilustro-
wany przez Jana Nepomucena Lewickie-
go, zawieral 39 recznie kolorowanych
litografii.

Dom aukcyjny Rempex podkresla,
Ze publikacja ta byta ,,jednym z najpick-
niejszych ilustrowanych dziel polskich
XIX wieku, uznanym jako wielkie osia-
gniecie edytorskie Wielkiej Emigracji”.

Onebid.pl

Onebid.pl

Onebid.pl

Onebid.pl

Stroje ludowe staty sie nie tylko doku-
mentem etnograficznym, ale i manife-
stem narodowej tozsamosci.

Dziedzictwo i rocznica Smierci

Leon Zienkowicz zmart w Paryzu 12
grudnia 1870 roku. Pozostawit po sobie
spuscizne, ktora faczyta literature, publi-
cystyke i edytorstwo. Jego prace byly
$wiadectwem epoki, w ktorej kultura

penita rolg politycznego or¢za.

W 155. rocznice $mierci naszego
krajana, pamig¢tamy go jako romantyka,
ktory potrafit potaczy¢ pasje dokumento-
wania kultury z misja polityczng.

Jak podkreslat prof. Lyszczyna, jego
dzialalno$¢ byla ,,wielkim osiagnigciem
edytorskim Wielkiej Emigraciji”.

Opr. Adolf Gorzkowski/Onebid.pl

Grand Prix konkursu «Kresy»

Obok zwyciezczyni jury
wyroznito takze innych
uczestnikow, ktorzy
zaprezentowali wysoki
poziom artystyczny i gtebokie
przywiazanie do polskiej
poezji. Wsrod wyréznionych
jest reprezentant Biatorusi.

Podczas gali finatowej, ktora odby-
fa si¢ 6 grudnia br. w Bialymstoku,
ogloszono wyniki 34. edycji Konkursu
Recytatorskiego im. Adama Mickiewi-
cza ,Kresy” dla Polakow z zagranicy.
Najwyzsze wyrdznienie — Grand Prix
— zdobyta Karolina Filipczyk z Czech,
ktorej interpretacja poezji zachwycita
jury dojrzaloscig i autentycznym przeka-
zem emocjonalnym.

Pierwszg nagrod¢ otrzymat Tomasz
Suckiel z Litwy, ktorego wystep wyrdz-
nial si¢ niezwykla precyzja i glebokim
zrozumieniem recytowanego tekstu.
Druga nagrode przyznano Edwinowi
Jerenkiewiczowi, rowniez z Litwy, za
petng pasji interpretacje, ktora poruszyta
publiczno$¢. Trzecia nagroda trafita do
Anny Pawlenko z Kazachstanu, ktorej
wystep podkreslit wage pielggnowania
jezyka polskiego w diasporze.

Kiedy konkurs powstawat w 1991
roku, jedna z jego idei byla populary-
zacja wsrod Polonii tworczosci Adama
Mickiewicza. Dlatego co roku przyzna-

wana jest nagroda za najlepszg interpre-
tacje jego utwordw. W 2025 roku otrzy-
mat ja Davide Vladu Balac z Rumunii,
ktorego recytacja dziet Mickiewicza
zostala uznana za wyjatkowo wierng i
pelng artystycznej glebi.

Jury przyznato takze pig¢ wyrdznien.
Otrzymali je: Anna Jiravska z Czech,
Natalia Szylowska z Ukrainy, Robert
Duka z Lotwy, Roman Sawicki z Bia-
forusi oraz Luka Khitaridze z Gruzji.
Kazdy z nich wniost do konkursu wiasng
wrazliwos$c¢ 1 interpretacj¢, pokazujac, ze
polska poezja inspiruje mtodych ludzi w
roznych zakatkach $wiata.

Konkurs ,Kresy”, organizowany od
1991 roku przez Podlaski Oddziat Sto-
warzyszenia ,,Wspolnota Polska”, jest
najstarszym wydarzeniem recytatorskim

dla Polakow z zagranicy. Jego celem
jest popularyzacja jezyka polskiego,
wzmacnianie wiezi z krajem oraz inte-
gracja miodych Polakoéw rozsianych po
$wiecie. Wielu laureatow poprzednich
edycji kontynuuje pozniej dziatalno$¢
artystyczna, stajac si¢ ambasadorami
polskiej kultury w swoich krajach.

Tegoroczny finat pokazat, ze pol-
ska poezja wcigz inspiruje mtodych
ludzi poza granicami kraju, a Konkurs
»Kresy” pozostaje waznym elementem
budowania wspolnoty narodowej. Dzigki
roznorodnosci uczestnikow 1 ich inter-
pretacji wydarzenie stato si¢ nie tylko
rywalizacj artystyczna, ale takze Swig-
tem polskiego stowa, ktore taczy poko-
lenia i narody.

IT-P/PAP
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Mtodziezowe Stowo

Roku 2025

«Szponcié» zostato
wybrane Mtodziezowym
Stowem Roku 2025 w
jubileuszowej, dziesiatej
edycji internetowego
plebiscytu, organizowanego
przez Wydawnictwo
Naukowe PWN. Termin,
ktory w krétkim czasie
zdoby!t popularnosé¢ w
codziennym jezyku miodych
ludzi, oznacza robienie
czegos nie do konca
witasciwego, wygtupianie
sie, cwaniaczenie czy
igranie z zasadami. Moze
by¢ uzywany zaréwno

z dezaprobata, jak i z
sympatia, gdy opisuje
dzialania szalone, ciekawe i
petne energii.

W tegorocznym finale znalazty si¢

takze inne propozycje, takie jak licz-
bowy idiom ,,67”, wyrazajacy rados¢
lub ekscytacje, oraz ,,okpa”, bedace
polaczeniem angielskiego ,,OK” i pol-
skiego ,,pa”, uzywane jako zartobliwe
pozegnanie.

Wsrod pietnastu najpopularniej-
szych stow pojawity si¢ rowniez ,,bra-
inrot”, ,,skibidi”, ,slay”, ,twin” czy
Huff’, pokazujace, jak mocno jezyk
mtlodziezy czerpie inspiracje z inter-
netu, popkultury 1 jezyka angielskiego.

Organizatorzy podkreslaja, ze
wybor ,,szponci¢” doskonale odda-
je kreatywno$¢ i poczucie humoru
mlodego pokolenia. Plebiscyt, ktory
odbywa si¢ juz od dziesigciu lat, po
raz kolejny udowodnil, Ze jezyk zyje,
zmienia si¢ i potrafi zaskakiwac, a
mtodziez ma ogromny wpltyw na jego
r0ZW0j.

IT-P/hub.pl

Glos znad Niemna jest ogolnokrajowym miesi¢ecznikiem Polakow na Biatorusi.
Ukazuje si¢ od 1989 roku, a od 2005 roku jest wydawany na uchodzstwie.
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